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DRUSTVENE VILIESTI

¥ VIKTOR BOROVECKI

Dne 23. prosinca prosle godine pokopan
je uz wveliko sudjelovanje gradanstva i
planinara na$ zafasni ¢lan i &lan SrediS-
nje uprave H, P. D-a g Viktor Bo-
roved ki

Na pogrebu bili su zastupani osim &la-
nova H. P. D. PodruZnice »Gvozd« u Si-
sku, &iji je on bio predsjednik, takoder u

veéem broju i ¢lanovi H, P. D. Podruz-

nice »Zrin« u Petrinji.

S pokojnikom se oprostio u ime H. P.
D. Sredidnjice, kao i H. P, D. Matice nad
¢lan g. Malivuk, ovim govorom, u kojemu
je istakao zasluge pokojnog zatasnog ¢&la-
na g Borovetkog za hrvatsko planinar-
stvo:

»Ispred H. P. D.-a, €iji si bio ¢lan upra-
ve kao i u ime Matice H. P. D.-a do3ao
sam, da se s Tobom oprostim, Gubitkom
Tvojim nesamo da je nanesena bol Twvojoj
dragoj porodici nego takoder i H. P. D.-u,
jer nam je iz naSe sredine otiSao jedan
vrli planinar — wveteran hrvatskog plani-

narstva, H. P. D. znalo
dalo Ti je mnajvetée priznanje iza-
bravii Te svojim zacasnim ¢lanom, jer si
od svoje rane mladosti pa do posljednjeg
svog Casa agilno sudjelovao u planinar-
skom radu, Zato neka Ti bude laka ova
hrvatska zemlja, koju si toliko wvolio.« —
rad
osvrnut ¢emo se
»Hrv, planinara«.

je cijeniti Tvoi
rad i

Na zivot i zasluznog pokojnika

jos u slijedeéem broju

CLANOVIMA HRVATSKOG
PLANINARSKOG DRUSTVA!

Da upoznamo 1 one ¢lanove, koji nisu
pretplatnici »Hrvatskog planinara«, sa sa-
drZajem lista i da ih pridobijemo za pret-
platu, Saljemo im prvi ovogcdiinji broj
na ogled. Tom prilikom ih molimo, da list
pro¢itaju i da se iza toga odlue na pret-
platu, ¢ime ¢ée nas znatno pomoéi u ma-
fem planinarskom radu i nastojanju.

Pretplatite se u 3to vetem broju!

Ni jedan pravi
ne bi smio biti

i oduSevijeni planinar

bez svoga lista!

pokuéTvo »KRULJAG<



POZIV NA GODISNJU SKUPSTINU.

U smislu drustvenih pravila po &L
XIII., sazivam 66. redovitu godisnju skup-
Hrvatskog planinarskog drustva,
Matice u Zagrebu za dan 2, oZujka 1940.
u 8 sati navefer sa slijedeéim dnevnim
redom:

st.nu

1. Pozdrav predsjednika;

2. Izbor dvojice ovijerovitelja zapisnika
ka i dvojice skrutatora;

3. Izviedtaj tajnika;

4. Izvjedtaj blagajnika;

5. IzvjeStaj nadzornog odbora i podje-
ljenje razrjesnice;

6. Prijedlozi ¢&lanova;

7. Izbor izaslanika i zamjenika za giav-
nu skupsdtinu drustva;

8. Eventualije.

U sluéaju da u odredeno doba nije pri-
sutan dovolian broj ¢lanova, odrzat Ge se
skupstina s istim dnevnim redom i na
istome mjestu pola sata kasnije, bez obzi-
ra na broj prisutnih ¢lanowva.

U Zagrebu, dne 1. sijeénja 1940.
Predsjednik: Dr. J. Torbar.

Matice H. P. D-a.
odrZzana je

vedex
1939.
veoma uspjela priredba »Nikolinjsko wve-

»Nikolinjsko
Dne 5. prosineca god.
¢er u posebnoj prostoriji gostione Zebié,
Vlagka ul. Organizaciju oko same prired-
be vodio je posebno izabrani »zabavni od-
bore«, kaji je bio sastavljen od po dva ¢la-
na iz svakog odsjeka, 5to je bilo zaklju-
¢eno na jednome  od sastanaka delegata
sviju odsjeka Matice. Priredba je bila za-
kazana za 8 sati, pa se je prostorija brzo
ispunila ¢lanovima i po njima uvedenim
gostima. Glazba »Melody jazzas svirala je
neumorno za ples, te se je cdmah na po-
tetku razvila prava planinarska veselica
ito se je moglo
licima

i ugodno raspoloZenje,
vidjeti po wveselim i nasmijanim
veselih planinara. Svakako, da je najvai-
niji dio te veteri bio dolazak Sv, Nikole
i njegovog stalnog pratioca, crnoga Kram-
pusa, koji je nosio veliki ko§ pun raznih
darova. Sv. Nikola je dostojanstveno iSao
pred Krampusom noseéi u jednoj ruei
‘)*

F<}

Najveéi izbor planinarskih, $port-
skih i ostalih cipela vodi trgovina
MACAN-cipela

FRKOVIC | DRUG

Zagreb, Ilica 24 — telefon 55-14
R T R R S A R R S B

»knjigu grijeha«, a u drugoj biskupsku
palicu, Tada je Sv. Nikola proéitao »gri-
jehe« nekih ¢lanica i tlanova, nakon &e-
ga su podijeljeni darovi, kod ¢ega je bi-
lo, kod nekih, mnogo smijeha. Svi pri-
sutni bilo su veoma raspoloZeni, pa se je
plesalo i pjevalo, a zapaZeno je mnarocito
pievanje naSe omladine, koja je odpje-
vala najprije pjesmu »Hrvatski pjevadki
pozdrav: a nakon toga, prvi put, novu
»Himnu Hrvatskog planinarskog drustvae,
koju je druStvu posvetio skladatelj: prof.
Rudo Taclik a rijeti za istu napisao: Dr.
Gjuro Janekovié, Omladinu su nagradili
prisutni burnim aplauzom, a u ime dru-
itva pohvalio je nasu omladinu podpred-
sjednik Sredinjice g Dr. Fran Suklje, te
je ujedno zahvalio »zabav, odboru« na ova-
ko lijepoj i uspjeloj priredbi, kao i svi-
ma prisutnima, koji su doSli u lijepom
broju. Zabava je potrajala sve do ponodi,
kada su se prisutni poéeli razilaziti svo-

jim kuéama. S. P.

AR TA G I R AT TR AT e P AN
" PRETPLATITE SE NA
sHRVATSKI PLANINAR«!




Foto V. Marion
BIJELE STIJENE: FIGURA STARCA

Foto V. Marion

BIJELE STIJENE (DETALJ)






Poziv na suradnju

Hrvatsko planinarsko drustvo ¢asno je i dostojno vrsilo svoju
misiju i zadaéu u ovo 65 godina, otkako djeluje i postoji. Upo-
znavanje i proucavanje svih krajeva, u kojima Zive Hruati, bilo je a
joste je i danas glavni zadatak svakog hrvatskog planinara. U brojnim
svojim publikacijama a naroéito u »Hrvatskom planinaru«, koji sada
ulazi u 36. godinu postojanja, iznijelo je i publiciralo HPD golemi broj
élanaka i radova, kojima su opisani najrazli¢itiji nasi krajevi, visoke
planine, brda i doline, krajevi ravne Slavonije i krsevite Dalmacije,
vrletne planine sumovite Bosne i pitomi bregovi plodne Hrvatske. A svi
se ti élanci i radovi uz struéno i solidno iznosenje znaéajnih osebuj-
nosti pojedinih nasih krajeva i planina odlikuju i Zarkom vatrom i
ljubavlju za sve ljepote nase drage Domovine. Rad je to dviju nasih
generacija. Dviju generacija ali jednog te istog hrvatskog srca!

Moglo bi se kazati, da su do danas u publikacijama HPDa u glav-
nom opisane i prikazane sve hrvatske planine sa svojim najbitnijim
karakteristikama. Zato se u posljednje vrijeme cesto dogada, da nasi
planinari opisuju ponovno i veé¢ po neki put jednu te istu hrvatsku
planinu, a da ne iznose nista novo, ni dosada nepoznato. Do toga do-
lazi naroéito zato, $to nasi planinari — navedeni mozda i tradicijo-
nalnim postupkom nase planinarske literature — pri opisivanju pla-
nina najvise se zanimaju samo karakteristicnim pojavama planinske
formacije, teskocom ili lakoéom uspona, narocito lijepim vidicima i
pogledima i sliénim. Ali tu treba da dode do svijesnog preokreta.

Svjedoci smo, a i sudionici savremenog, snaznog narodnog po-
kreta, koji je na politickom polju postigao vec velike uspjehe — stvo-
rena je banovina Hrvatska, — a i na svim poljima narodnog Zivota
opazamo, kako taj snaini narodni pokret energicno istupa, otvara
nove poglede i sprema novu organizaciju ¢itavog hrvatskog nacional-
nog #ivota. Ljubav prema rodnoj grudi, a u vezi s njom zanimanje i
briga za onog naSeg Covjeka, naieg seljaka, koji na toj grudi
u najtjesnijem Zivotnom odnosu Zivi, koji je voli i cuva danas, kaosto
ju je volio i ¢uvao kroz vijekove, koji je obraduje i znojem svojim
zalijeva — ta je ljubav postala centralna tocka, zariste citavog tog
pokreta, koji stvorise Oci Domovine braca Radici. Hrvatski planinari
bao eminentna hrvatska drustvena ustanova odlikovali su se uvijek, i
nekada i sada, 3arkom ljubavlju za hrvatsku zemlju. Ta je ljubav i bila



onaj poved i poticaj, koji su ih vukli, da se penju po planinama i
zalaze i u najudaljeniji i najzabaceniji kuti¢ Domovine, samo iz Zelje,
da je sto bolje i temeljitije upoznaju. Hrvatski su planinari i prije
s ljubavlju promatrali i Zivot naroda specijalno u planinskim kraje-
vima. A ba§ na taj momenat bi trebalo, da se osobito danas
svrati $to veca pozornost. Planina je sa svojim tipiénim
karakteristikama uvijek lijepa i interesantna. Ali nase najljepse i naj-
vise planine nisu puste i mrtve. I na njima se ori pjesma i odjekuje
pokli¢ naseg seljackog naroda, nasih planinskih pastira i pastirica.
Zivot je to sobit, vezan za visoku planinu, izloien svim mogucim te-
gobama i patnjama, ali i ¢asovima tihe srece i skromne radosti. Sve
je to poznato nasim planinarima, ali u njihovim é¢lancima i radovima
dosta rijetko nalazimo spomena toga zivota, a na njihovim uspjelim
slikama gledamo obiéno sure i mrtuv e planinske masive, dolove i
pasnjake, ali ne vidimo i onoga, koji tu planinu svojom pjesmom i
klicanjem i ozivljuje, ne vidimo i naseg gorstaka, naseg pastira i pa-
stiricu. I o njima treba da se progovori.

Urednistvo »Hrvatskog planinara« obraéa se svim svojim dosa-
dasnjim vrijednim suradnicima, a i svim nasim planinarima i plani-
narkama, s molbom, da mu i nadalje ostanu vjerni pomagaéi u izno-
Senju i opisivanju svih vaznih i karakteristicnih osobina nasih gora i
planina, ali da u svome radu — i kao planinari i kao pisci — uz
strucno i vjerno opisivanje samih planina uopée, i detalja planin-
skih napose, s naroéitom pazinjom i ljubavlju prate, promatraju i
proucavaju, a u pismenim radovima svojim i u fotografskim snimkama
svraéaju svoju pozornost i na Zivot naSeg naroda u tim planinama.
Time éemo u nasu planinarsku literaturu unijeti nov momenat, gradivo
vrlo zanimljivo, opise nekada mrkih planinskih pejsaza oZivjet éemo
toplim i Zivim detaljima iz Zivota nasih planinstaka, a odgovorit éemo
takvim svojim radom i velikom nacionalnom programu, koji nam da-
nas svima stavlja u duznost nas opéi narodni pokret.

Nezgode kod skijanja i prva pomoé
Dr. Haramustek (Zagreb)

Mnogobrojni skijasi veé zeljno i nestrpljivo oéekuju, da se nase
planine i bregovi zaodjenu snijeznim plastem, pa da se onda razidu
na sve strane uzivajuéi u ljepotama krasne zimske prirode. Skijanje
se posljednjih godina neobiéno rasirilo, tako da se moZe smatrati
ve¢ danas jednim od najpopularnijih $portova. Skijanje je osvojilo
i staro i mlado i prodrlo u sve slojeve, §to moZemo samo s odusev-
ljenjem pozdraviti, jer su koristi tog najljepSeg zimskog $porta po
naSe zdravlje zaista nepobitne.
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Medutim ima jedna &injenica, na koju treba ovom zgodom upo-
zoriti, a to je, da sa Sirenjem skijaskog Sporta raste u ne maloj mjeri
i broj sportskih nezgoda pri samom skijanju. Cinjenica je to, koja
nas stavlja pred nove zadatke i koja treba da svrati na sebe paznju
zainteresiranih, Promotrimo li pitanje skijaskih nezgoda i upitamo
li se, §to treba s time u vezi da poduzmemo, dolazimo do zakljucka,
da je nasa zadaéa u prvom redu u nastojanju, da se snizi broj samih
skijagkih nezgoda, odnosno da se one sprije¢e. A najbolje sredstvo
za sprecavanje skijaskih nezgoda bit ée nam odgajanje i sa-
vietovanje skijasa, naro€ito omladinaca, drzeéi se pri tom na-
Gela: bolje je sprijeciti nego lije¢iti. U tom pogledu
treba provesti medu organiziranim skijagima, kao i medu ostalima,

Foto D. Fridrih

Motiv sa Jahorine

propagandu, kojoj ¢e biti zadaéa, pravovremeno upozoriti svakoga
skijaga na moguée opasnosti skijanja, upuéujuci ga istodobno, kako
¢e tim opasnostima mo¢i da izbjegne.

Skijanje samo po sebi ne trebamo smatrati nekim opasnim
sportom, ali van svake je sumnje, da su nezgode kod skijanja ipak
razmjerno dosta Geste i to pocevsi od sitnih malih povreda i ogre-
botina sve do najtezih ozljeda. Varao bi se, tko misli, da se nezgode
kod skijanja de$avaju samo na visokim i opasnim bregovima. Na-
protiv, veliki se broj nezgoda dogada i na sasvim pitomim i beza-
Zlenim brezuljcima. Istrazujemo li uzroke svim tim nezgodama, do-
lazimo do zakljugka, da im je u veéini slucajeva uzrok nedovoljno
tehni¢ko znanje, kao i pomanjkanje dobre tjelesne kondicije skijasa.
Kadikad dovada do nezgoda i manjkava tehnicka oprema. Kod do-
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brih pak i uvjezbanih skijasa mnogo puta je uzrok nezgodama pre-
veliko samopouzdanje i lakomislenost.

Skijanje stavlja na na§ organizam velike zadatke. Srce, pluéa,
miSi¢je i zglobovi rade pojacanim tempom i jasno je, da je za takav
pojacani rad potrebno postepeno privikavanje. Nije dovoljno za zimu
spremiti samo skije, cipele i ostalu opremu, veé u prvom redu treba
pripremiti svoje tijelo. Dok se skijasi — takmidari — obi¢no i prije
nastupa zime sistematski spremaju za zimsku sezonu vréeéi po-
treban trening, dotle ogromna veéina ostalih skijasa doéekuje prvi
snijeg posve nepripravno. A neophodno je potrebno svrsishodnim i
odgovarajuéim vjezbama pripremiti one grupe misi¢ja, koje kod ski-
janja dolaze naroécito u obzir, za vece napore i zahtjeve, koji se na
njih stavljaju. U tom pogledu igra veliku ulogu predtrening i speci-
jalna skijaska gimnastika, koja ée nam omoguéiti, da zimsku sezonu
do¢ekamo u povoljnoj tjelesnoj kondiciji. Moramo imati na umu, da
nam ni najbolja tehnika ni teorija, bez dobre tjelesne kondicije,
mnogo ne koristi. Iskustvo nas naime uéi, da su skijaske nezgode
uvijek brojnije na podetku sezone. U posljednje vrijeme uzimaju veé
mnogi svoje redovite dopuste u zimskim mjesecima bas radi skiianja.
I gesto veé prvoga dana dopusta poduzimaju nepripravni daleke i
teske uspone, kojima njihov organizam bez dovoline priprave nije
dorastao, posliedice ¢ega su nesretni sluc¢aievi, koji se &esto doga-
daju bas prvih dana dopusta. U tom pogledu naroéito grijesi mladez,
na koju treba stoga prvenstveno odgojno djelovati. Neka nam dakle
bude pravilo, da se na napore privikavamo postepeno i tako spre-
mimo naSe tijelo za veée zadatke.

Kako je veé spomenuto, skijanje stavlja na nas organizam, spe-
cijalno na srce i pluda, narocite zahtjeve i stoga treba i ovom zgo-
dom naglasiti znadenje lije¢nickog pregleda, prije negoli se odlugimo
na skijanje. Da je sistematski lije¢nicki pregled i kontrola neophodno
potrebna kod skiiasa-trkaéa i takmidara, — dr#im da nije potrebno
narocito isticati,. Ovdje bih spomenuo i $tetnost alkohola po skijase,
koji je Cesto puta bilo direktno, bilo indirektno uzrok nesretnim
slu¢ajevima. Nadalie klimatske promjene, narocito kod visokih
uspona, takoder djeluju na tjelesnu kondiciju skijasa, a s time i na
moguénost nezgoda. Skijasi podetnici narodito su jo§ ugrozeni, §to
ne vladaju »tehnikom padanja«, zbog &ega kod nespretnog pada
mogu lako da se povrijede. Sto se pak ti¢e samog terena i nezgoda,
koje su prouzrokovane terenskim poteskoéama (a opet veéinom u
vezi s nedovoljnim tehni¢kim znanjem i slabom tjelesnom kondicijom)
neka vazi kao pravilo, da svaki skija§ odabire one terene i spustove,
kojima je s obzirom na svoje moguénosti dorastao.
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Promotrimo li, kakve se sve nezgode kod skijanja desavaju,
vidimo, da su to veéinom t. zv. tipiéne povrede pojedinih dijelova
tijela, s kojima se ed¢e susreéemo. S promjenom skijaske tehnike
zadnjih godina izmijenile su se donekle i vrste, odnosno cestoca
pojedinih povreda. Po statistickim podatcima nailazimo kod skijanja
najéeiée na povrede nogu (73%), zatim ruku (17%), dok ostatak od
10°% otpada na povrede glave i trupa. Kvaliteta snijega je takoder
od stanovitog znadaja za vrstu nezgoda, a isto tako i terenske prilike.

U najuZoj vezi sa samim nezgodama kod skijanja jeste vazno
pitanje prve pomoéi unesreéenima. Tko treba tu pomoé¢ da pruza
i na koji na¢in? Prije svega hoéu da opéenito naglasim veliko

Foto D. Fridrih

Motiv sa Jahorine

znadenje pruzanja prve pomo ¢i, o kojoj ¢esto ovisi ne samo
kasnije ozdravljenje nego kadikad i zivot povrijedenoga. S toga
razloga treba tom pitanju posvetiti punu paZnju.

Nema sumnje, da je najpovoljnije, kada prvu pomoé moze da
pruzi lijeénik, ali razumljivo je, da ée to u veéini slucajeva biti ne-
moguée. Treba dakle radunati s laickim pruZanjem prve pomoé¢i i
isto po moguénosti §to bolje organizirati. Citav postupak oko ozlije-
denoga mozemo podijeliti u tri dijela.

Prvo, lai¢ko pruzanje prve pomo¢i na terenu i transport povrije-
denoga, zatim struéno-lijeéni¢ki rad u ordinaciji lijeé¢nika ili u bolnici
i konaéno, naknadno (fizikalno) lijecenje.

Nas ovdje interesira prvi dio, t. j. pruzanje prve pomoéi na
terenu, Treba naglasiti, da prva pomo¢ mora da bude brza i da
bude propisna, t. j. u skladu s medicinskim principima. U tom
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pogledu treba bili narocito oprezan i ne uciniti nista, Sto bi moglo
povrijedenome naskoditi. Onaj, tko pruza prvu pomoé, treba da
bude posve sabran i miran, te ne smije ni u najtezim slucajevima
da izgubi glavu. Ako smo u dvoumici, §to da radimo, bolje je ne
u¢initi niSta nego eventualno postojeée zlo jo§ i pogorsati. Prvu
pomo¢ neka stoga pruza samo lice, koje u tom pogledu posjeduje
dovoljno znanja i vjestine. Treba jos naglasiti, da prva pomo¢ ne
smije nikako biti naknada za kasniji rad lijeénika, zbog ¢ega je
neophodno potrebno kod svake i malo teze ili sumnjive povrede
naknadno i pravovremeno zatraziti struénu lijeénicku pomoé¢.

Prelazilo bi okvir ovoga ¢lanka, kada bismo htjeli prikazati sam
naéin pruzanja prve pomoéi kod raznih nezgoda. Htio bih ovdje samo
opcenito naglasiti, da onaj, tko pruza prvu pomoé, mora biti potpu-
noma upuéen u postupak lije€enja kod unutrasnjih povreda. Pozna-
vanje tehnike umjetnog disanja, zaustavljanje krvarenja kao i po-
stupak kod smrznuéa vazZna su i neophodno potrebna poglavlja kod
pruzanja prve pomoéi. U najuzoj vezi s pruzanjem prve pomoci jeste
i transport unesreéenoga, §to ¢ée Zesto puta biti skopéano s potesko-
¢ama, a Sto treba provesti §to je moguée opreznije i sa $to manje
neugodnosti za povrijedenoga.

Racunajuéi uvijek s moguénoséu nezgoda kod skijanja, a naro-
¢ito na veéim izletima, potrebno je, da skijasi uvijek nose sa sobom
najpotrebniji pribor za slucaj nezgode. Ne treba nositi previse, a
naroéito ne ono, Sto ne éemo mo¢i, ni znati upotrijebiti. Jedan omot
Ciste hidrofilne tkanine i par ovoja bit ée nam veéinom za prvo
vrijeme dovoljno. Razumljivo je, da éemo se za veée izlete spremiti
i opskrbiti potpunije. Planinarske kuée kao i skijaski hoteli treba
pak bezuvjetno da imaju jedan t. zv. ormarié za prvu pomo¢, sastav-
lien po struénom licu, a u kom éemo naéi sve, §to je potrebno za
pruZanje prve pomoéi. U njemu nikako ne smiju da manjkaju udlage
za fiksiranje kod preloma kostiju. Po moguénosti moramo imati na
raspolaganju i nosila za transport povrijedenih. Osim toga, u svakoj
planinarskoj kuéi treba da bude jedno lice upuéeno u pruZanje prve
pomoéi, koje ¢ée se u sluéaju potrebe znati posluZiti ormari¢em za
prvu pomoé, Sam ormarié treba povremeno pregledati i nadopuniti
istrosene zalihe.

A da se stvori potreban broj lica, upuéenih u pruZanje prve po-
moéi, trebala bi planinarska i skijaska drustva, odnosno savezi
organizirati za svoje ¢lanstvo predavanja i te€ajeve o prvoj pomoé¢i,
koji bi tecajevi morali biti obvezatni za omladince. Osim toga bilo
bi potrebno na svim osobito frekventiranim skijagkim terenima po
moguénosti organizirati stanice za prvu pomoé, gdje bi po nedje-
ljama i blagdanima lijeénici-skijasi vrsili dobrovoljnu deZurnu sluzbu.
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Na naroéito pogibeljnim mjestima trebalo bi staviti znakove za opas-
nost i opomene, koje bi upozoravale na prijetecu opasnost. Potrebno
ie, konaéno, veé unaprijed organizirati $to bolji transport unesrece-
nih do najblizeg mijesta struéne lijeénicke pomoé¢i. Da se namaknu
financijska sredstva za provodenje takove akcije, mogao bi se osno-
vati poseban t. zv. skijaski sanitetski fond, u koji bi davao malen
doprinos svaki organizirani &lan.

Upitamo li se, na kraju, sto je u tom pogledu dosada kod nas
uéinjeno, dobivamo nazalost odgovor: vrlo malo, a veéinom i: nista.
Ozlijedeni su bili redovito prepusteni slu¢ajnoj pomoéi, a cesto puta
su ostajali uopée i bez ikakve pomoé¢i. Jasno je, da lose posljedice
takova rada ili, bolje, nerada nisu izostajale. Krajnje je, dakle, vri-
jeme, da se i mi ugledavsi se u ostale napredne narode, koji su u
tom pogledu daleko odmakli, prihvatimo posla i uginimo svoju duz-
nost prema bliznjemu. Takovim radom sprije¢it ¢emo mnoge teske
i nezeljene posljedice skijaskih nezgoda i doprinijeti, da nam skija-
nje i zimsko planinarenje postane jo$ ljepSe i privlaéivije, te u punom
smislu korisno po nase zdravlje.

Ljepote Bijelih stijena
3 Vladimir Marion (Karlovac)
Ima tome veé vise godina, kako sam po prvi put ¢uo o ljepotama
Bijelih stijena. Odonda sam c&esto slusao o njima pa sam
zazelio, da ih vidim. Bilo je to u prolje¢e godine 1934., kad sam prvi
puta izrabio priliku da ih pohodim i pregledam, a poslije toga sam
se &esto svracao u taj kraj. Kadgod mi se desi prilika, evo me u
Jasenku, da prodem ona cigla dva sata hoda, $to me jo§ dijele
od Hiréeve kuée i od tih stijena. Put je ugodan i lagan, vodi
nas kroz krasne $ume, nije nimalo naporan, pa doista ne znam, do
kojeg se naseg znatnijeg brijega moze tako jednostavno i lako doéi
kao do ovih stijena. Istina, udaljenost od Zeljeznicke stanice (Ogulin)
znatna je i to jamaéno mnoge plasi. Medutim to ne bi smio biti razlog
za tako slabo pohadanje tih stijena, jer rudolfinska cesta, koja spaja
Novi s Ogulinom, omoguéuje brz prilaz do Jasenka. Nazalost, ne
postoji vise redovna autobusna veza izmedu Novog i Ogulina, ali
do Jasenka se moze od Ogulina doéi postanskim kolima ili teretnim
automobilima, koji tu gotovo redovno promeéu (Ogulin—Dreznica),
a nasa Matica i naSe podruznice, koje su u blizini, mogle bi bez
ikakovih znatnih poteskoéa organizirati redovne ili makar prigodne
autobusne ekskurzije do Jasenka s usponom do stijena. Kad bi pak
u nas bilo iole organizacionog duha, odavno bi veé postojala, subo-
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tom i nedjeljom, redovna autobusna veza izmedu Ogulina i Jasenka.
Hir¢eva kuéa bila bi stalno opskrbljena, a nasi planinari upoznavali
bi upravo jedinstvene ljepote nase domovine . ., Naravno, to je fan-
tazija i jamaéno ¢ée to jos dugo vremena ostati fantazijom. Nemamo
jos kuée na Kleku unatoé toga, §to on lezi kraj Ogulina i strsi u
zrak neposredno nad Zeljeznickom prugom, unatoé njegova jedin-
stvena oblika (spavaju¢i Kraljevi¢ Marko!) i sjajnih moguénosti kako
za penjaca tako i za svakog planinara, koji ¢e proéi tek »obiénim«
putom, ili za izletnika, i za svakog uopée, tko zazeli malo svjezeg
zraka, malo promjene, dalekih vidika, Suma, stijena — i ljepote. ..
U citavom nasem Gorskom kotaru imademo tek jednu planinarsku

Foto V. Marion

Bijele stijene: glavni vrh

kuéu (otkad je ona druga, na Platku, izgorjela) i to onu na tako
lijlepom i zanimivom Risnjaku, a i tu gotovo nitko ne posjeéuje.
Velebit, unatoé svih svojih ljepota, sjajnih pogleda na more i
ogromnih prasuma, uvijek novih oblika, §to ih vjetrovi, kise, sunce
i zima stvoriSe u mekanom vapnencu, — malo tko posjeéuje, a kuéa
i putova imade jo§ mnogo manje, nego $to bi to trebalo. Licko gorje
ispod Licke Pljesivice kao da jos nitko i ne poznaje,za Samarske
stijene, tek nekoliko kilometara zraéne linije sjeverozapadno od
Bijelih stijena, malo tko i znade, a $umama i bregovima od Bijelih
i Samarskih stijena spram mora, spram zapada, sjevera, istoka, ne
znam, da li tko kad prolazi. Dok taj dio Gorskog kotara nikako nije
poznat ni posjeéivan, dotle na primjer od nas iz Karlovca uvijek
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polaze planinari i izletnici na Mirnu goru, kojaje doduse tako-
der sasma zgodna, ali se nikako ne moZe mjeriti s liepotama Gorskog
kotara, No famo je uredan i opskrblien planinarski dom, to je u
Sloveniji, dakle negdje drugdje a ne kod nas. ..

Poznajem i onaj drugi prilaz do Bijelih stijena: od Skrada ili
Lokava do Mrkoplja pa Begovom cestom do Tuka, posred vanredno
lijepe Mati¢eve poljane (tako je soéno zelenilo njene trave
i tako su lijepe crnogoritne Sume, §to je okruzuju!) ispod Maja i
Bijelolasice, — no taj je prilaz, makar ljepsi, mnogo tezi, dulji
i nepristupacniji.

Poznajem te prilaze iz raznih godisnjih doba, u proljece, ljeto

Foto V. Marion

Bijele stijene; pogled s glavnog vrha
spram Samarskih stijena

i jesen, za raznog vremena, po danu i po noéi, za sjajnih sunéanih
dana i za tegkih kisa, i za vjetrova, koji haraju Sumama.

Kadgod prilazim Bijelim stijenama onim najkra¢im prilazom od
Jasenka, gdje veé poznajem, kako mi se &ini, svako stablo i svaki
kamen, ispunja me radost ofekivanja neceg mocnog i lijepog. Evo,
veé sam prosao cestu, evo me sad na proplanku pod brijegom, evo
sad kratim staru Begovu cestu, a sad sam vec na gistini, opet kod
te ceste. S lijeve i s desne strane uzdiZe se brijeg i $uma. Koliko
sam tu veé puta bio! I onda, onog lijepog i radosnog dana. I onog
sumornog kisovitog. Pred godinu dana, pred dvije, pred tri. Kao da
je to jucer bilo, kao da sam to jucer prvi puta ovuda prolazio. Sve
mi je tako poznato — i tako drago. Tamo iza onog zaokreta mala
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je &istina, na kojoj trunu veé godinama debla omorika. Od polomlje-
nih grana strie jos i danas iz debla kao neke bodljike. Kad je vjetar
srusio ova stabla? Ili ih je mozda grom oborio? Ovdje smo onda
sjedili i dugo razgovarali. A ondje nas je jednom zatekla noé. Tamo,
tek malo dalje, zadanilo je onda. Da, raspoloZenja, Zelje, stremljenja
i nade proslih dana jos uvijek Zive negdje u krosnjama ovih Suma.
Vjetar prolazi sumom, lidée $usti i pri¢a mi o proslim danima. No i o
buduéim. Bar o Zeljama i nadama buduéih. A sad, kad prodem ovu
gistinu, skrenut ¢u kod one omorike nalijevo i poéi uzbrdo. Tamo je
negdje na kamenu markacija. I onda ¢éu se brzo uspinjati. Put kri-
vuda desno i lijevo, dok ne poéne pravi uspon tamo u najguséoj Sumi,
usred kamenja i stijena, koje kao da rastu poput $ume. Tako je i ona
omorika izrasla na kamenu, preko kog je ispruzila Zilje k zemlji.
Prolazit ¢éu neprestano $sumom. Odjednom ¢éu ugledati negdje visoko
gore prve stijene, kako se bijele u suncu. Da, doista: bijele se! Kroz
gumu éu doéi na sljeme brijega (tamo ¢e veé biti lijep pogled na sve
strane; Klek nam je zdesna) i prolazit éu njime dalje kroz gustu
sumu. A onda put skreée najprije lijevo, pa onda jo§ jednom desno
i evo nas pred nekom stijenom u Sumi. Ali i s lijeve strane isprecuje
se jos jedna. Valja dakle poéi negdje izmedu njih. Doista, evo tu nas
vodi put. I odjednom smo na krasnoj ¢istini, odmah do nje Suma, a
na sve strane diZu se stijene. Posred &istine lezi kuéa. To je Hiréeva
planinarska kuéa. Cuo sam veé prigovora, da taj poloZaj nije naj-
sretniji i da nije ni praktiéan, no meni se uvijek €ini, da je to naj-
ljepsi smjestaj. Usred tih stijena, koje naoko sasma zatvaraju ovu
gistinu, dakle usred tog prirodnog sklonista, i tik pod samim stije-
nama (treba poéi samo jos nekoliko koraéaja, da se vidi glavni vrh;
gesto sam ga odatle veé promatrao, kako se bijeli i zlati u posljed-
njim zrakama zalazeéeg sunca) doista najljepse je smjestena ta kuca.
Jednom sam je nasao provaljenu, jednom je netko s kuée odbio tablu
i prebojadisao natpis drustva, natpis Hrvatsko plan. drustvo (no taj
kraj ée ostati hrvatskil), jednom nismo mogli uéi u kuéu, jer nismo
imali kljuéa, jednom smo na$li u bravi kljug, koji se je ¢uvaru pre-
lomio pa je Friedl imao prilike da pokaZe svoju vjestinu u poprav-
lianju brava, a jednom smo ovdje pred kuéom dugo u no¢ lozili vatru
i razgovarali. Jednom smo ovdje i Sator razapeli.

Verao sam se veé posvuda Bijelim stijenama. Poznam ih vec
priliéno dobro. Bio sam na raznim vrhovima, a jo§ vise ih je ostalo
za koju drugu zgodu. Vidio sam, kako se bijele za sjajnih sunc¢anih
dana i sumornih kisnih., Trazio sam kroz stijene i gustare put u
Boce, akad sam ga nasao, odlu¢io sam, da ¢u ga jednom markirati,
jer markacija, koja na dva tri mjesta naznacuje »u Boce«, odjed-
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nom se predomiSlja i skre¢e nizbrdo spram Begove staze, i
ostavlja onog, tko bi ipak htio na Boce, da se snade kako sam
znade.

Bijele su stijene nesto posve originalno i jedinstveno. Moglo bi
se mozda reéi: ono S§to su Plitvicka jezera medu jezerima, to su
Bijele stijene medu stijenama.

Suma se uzdize sasma do vrhova, a izmedu najvisih stabala
odjednom su izrasli u vis bijeli stupovi, obelisci, najsmionije i naj-
fantasti¢nije stijene. Ondje nekoliko siljaka, sasma tankih bijelih
Siljaka, ondje &itava skupina moénih stijena, a sve umjetnicki izrez-
bareno, izcizelirano oborinama i otokom vode.

Foto V. Marion

Bijele stijene iz Boca

Doista, bio je tu najveéi majstor na djelu.

Jednom sam u Jasenku nagovorio prijatelja, da prekinemo put
i da preno¢imo ondje. On je htio da jos te vederi budemo u Novom
na moru, ali kad sam mu pri¢ao o tome, kako je zdrav gorski zrak,
pristao je, da prenoéimo u Jasenku. Osim toga, &ini i se bar, nije
mu bilo ni drago da putujemo dalje po noéi po jakom vjetru. Bojao
se je jo§ veceg nevremena. Kad je spremio auto, rekao sam mu,
da ¢u ja odmah sad oti¢i na Bijele stijene, prenoéiti gore, promatrati
izlaz sunca s glavnog vrha i onda da ¢u veé¢ u 8 sati ujutro biti
ovdje u Jasenku, tako da mozemo krenuti dalje, ¢m on ustane.
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Uostalom moZe i on sa mnom na tu noénu Setnju. On je uljudno
odbio i gledao me vrlo zabrinuto i suéutno. Kad se je donekle pri-
mirio uvjerivsi se o tom, da inade sasma ispravno reagiram na po-
drazaje izvanjskog svijeta, zatraZio je, da mu objasnim ovako ¢udnu
i nevjerojatnu ideju.

Bio sam strpljiv pa sam to pokusao. Sjeli smo u gostioni¢ku sobu
pa sam izvadio pregrst slika s Bijelih stijena i pokuSao ga uvjeriti,
da tu ima ipak nesto lijepo.

Bit ée jo§ sumrak, kad budemo na glavnom vrhu. Sve ¢e jos biti
nejasno, Konture stijena stapaju se jo§ s konturama visokih stabala.
Nebo i §uma jo§ su nejasno i neodredeno povezani. No odjednom
biva svjetlije tamo negdje na istoku. A onda ne§to zarumeni, pa
zacrveni i zakrvari, Zora novog dana. Sunce izlazi. Visoko smo nad
Sumama, stijenama, bregovima. Sad dobro vidimo na sve strane. A
onda prolazimo carstvom Bijelih stijena. Gle, evo ovdje je figura
starca, Ta, jasno se vidi visoko ¢elo, nos, usta, brada, uho, i topao
ogrtad, u koji se je zaogrnuo (a znade tu biti vrlo hladno!) Inteli-
gentno je lice ovog starca. Gleda nekud u daljinu mirno i sredeno.
Bore njegova lica odaju, da je upoznao dobro Zivot, a mir, koji odise
iz njegove pojave, pokazuje, da je sav sreden i pouzdan. O, 3ta je on
sve morao doZivieti u gradu, kad je potraZio mir u ovim Sumama i
posred ovih stijena?! Da li on prezire Zivot, koji je napustio? Da
li se kani vratiti u nj? Da li ga razumije pa je izabrao bolji? Rado
bih ga pitao, no bojim se, da ga ovako rano izjutra smetam u nje-
govom razmiSljanju. Polazim dalje. Ovdje strSe u vis neki sjajno
bijeli siljici, a tamo se je neéija ruka ispruzila u zrak. Pogledaj one
moéne prste! Ovdje je biskupova kapa smjestena na vrh izgladene
stiiene, ondje je pak ¢itav vrt preraznih vrhova, oblika: fratar-
skim ga vrtom zovu A $ta je tamo dolie u guduri, u onoj Spilji?
Zar se to svijetle Zivotinjske o¢i u njoj? Prilazim blize i vidim, da je
to bio tek odsjev svijetla na bijelom kamenu. No nisam se uzalud
spustio amo. Evo, tu je ulaz u neku 3$pilju. Golem kamen srusio se
izmedu dviju stijena (da li je tome davno?) i gotovo posve zatrpao
ulaz. Tek je ostao uzan prolaz. Provlaéim se njime i dolazim u
hodnik (stijene se dizu 30-—40 metara u vis), koji zavija amo, tamo.
Konaéno evo me kao u nekom dvoristu. Oveéi prostor okruZen
visokim stiienama. Gle, tu ima jo§ snijega! Dubok je oko 2 metra.
A od snijezista uzdize se okomita stijena, u kojoj su uklesana, a onda
fino izbruena tri usporedna Zzlijeba. Visoki su mozda i 50 metara,
a srednii je Sirok preko pola metra. Idem dalje. Novi hodnik dovodi
me u slijedeée dvoriste. Jo§ je uZe, a stijene jo§ viSe. Visoko gore
gledam komadié¢ plavog neba. Ali §ta je ono gore na stijeni? Zar
nije nesto skakalo po njoj? Ali ne! No evo sad dobro vidim. Ta tamo
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gore ¢uci netko. Patuljak neki! Ocito: patuljak je to. A onda se
vra¢am, jer iz ovog dvorista nema vise izlaza, 1 izlazimo na cistinu.
Posvuda oko nas $iljci, stijene. Hoéemo li ovamo ili onamo? Meni
je svejedno, ajdemo onamo, gdje se vama vise svidi! Ima tu bezbroj
vrhova. Ima ih bezimenih, a nekima smo mi ve¢ dali (makar za
privatnu upotrebu!) imena. Gle: ovo je Nadin vrh, a ono tamo dalje
Jelenin. Ovo je pak Brankov a ono Lujin vrh. Podimo ipak na Jele-
nin, jer on lezi centralno pa je razgled na sve strane najljepsi i naj-
bogatiji. Gledamo sad odavle to carstvo stijena i Sume te prerazne
i prelijepe oblike. Gledaj, koliki su ¢ucavci na tim stijenama. Izgle-

Foto V. Marion

Bijele stijene: pogled od Boca na
glavni vrh

daju kao patuljci, kao kape, a onaj tamo u Bocama kao kornjaca. Da,
pogledaj! Zar ne vidi§ onu ogromnu kornjacu tamo, kako se gega
spram Samarskih stijenal

Da, prijatelju, ja bih ti mogao jos mnogo toga pricati i opisivati,
malo u $ali, malo ozbiljno, a uvijek s ljubavi, — no ipak, bit ¢e naj-
bolje, da ti sam dode§ ovamo. Potrudi se i ne ¢eS pozaliti!

Moj me je prijatelj prekinuo srdaénim smijehom.

Kako je to sve fantastiéno i nerealno, sto pricam. Pa gdje Zivim?!
Zar na mjesecu? Zar ne znam, kako danas ljudi Zive? Zar ne znam za
zbilju i stvarnost zivota?



O da, znadem i ja, kako ljudi Zive! Znadem i ja za stvarnost
Zivota, Za zbilju zivota. Ali ti, — smijao sam se i ja njemu za uzvrat,
— ipak ne zna$ sve, i ti svojom realnoSéu postaje$ zapravo straho-
vito nestvaran, postajes neko fantasti¢no biée, koje si tek umislja,
da je stvarno. Ti se meni smije§ i kaZe§, da sam fantasta, jer vjeru-
jem u lijepo i dobro i u smisao Zivota, — a ja mislim, da si ti nestva-
ran i fantastican bas zato, jer to sve ne osje¢as i ne vjerujes!

I tako smo se razisli

On je ostao u sobi gostionice i smijao se na rastanku, koliki
sam ja fantasta, — a ja sam otisao u noé¢ i smijao se njemu, kolik je
on fantasta.

Vijetar je udarao u $umi. Bijesno je zafuékao i zatresao drvecem.
Zurio sam se u crnoj noéi. Do sutra ¢ée vjetar jamacno rastjerati
oblake.

Sjene noéi titrale su i uzmicale pred mojom svjetiljkom.

U juznim Kamniskim Alpama
Ignac Flasar (Beograd)

Preddvor pri Krinju je tih kutak najkrasnije prirode a uje-
dno i najzahvalnije ishodiste s juga u carstvo gorostasa Kamnis-
kih Alpa.

Mnoge smo gore presli, ali ovaj izlet spada medu naSe najljepse.
Posli smo popodne. Uska dolina K o k r e vrlo je raznolika. Kristalno
bistra rijeka u kamenitom koritu vijuga i prelijeva se u krasnim
bojama izmedu bijele ceste i surih, snaznih klisura. Duboko na ¢istom
pijesku leZe spokojno mnogobrojne ribe, pastrve i lipljeni, zasti¢ene
pisanim pravom servituta, o kojem se nemilosrdno razbija pohota
ribica. Cak u Vintgaru morao sam ovog ljeta, nakon vise godina,
ustanoviti, da su tamo pastrve mnogo rjede; u Kokri ih ima dosta.

Kada ribié ide iz Preddvora Kokrskom dolinom, on i ne zamijeti,
kako je stigao u Spodnju Kokru Otuda smo posli Sumovitim
brezuljkom uzbrdo. Sunce nas malo smeta, poslije podne je ono veé
zamoreno u ovim krajevima. Bili smo marljivi, jer je veder blizu a
na§ put dalek. Uvijek u $umi, ne pruZa nam se nikakav izgled. Tu
i tamo meka i donekle ravna staza usred sjenovite $ume, na kojoj
se u hodu odmaramo. Uglavnom se pak penjemo po dosta kamenitim
i korijenjem protkanim stazama, izgaZenim gojzericama planinara,
jer tuda ne prolazi svakidasnji svijet.

Nakon tri sata penjanja izisli smo iz lisnate Sume na proplanak,
gdje u soénom zelenilu buja planinska livada ukrasena tamno-zele-
nim, vitkim oblicima borovine. To je onaj zadarani kraj i cilj plani-
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nara, u ¢ijem carstvu mi nalazimo obilnu nagradu za na$ trud i nase
vierovanje, U slavu tog €asa, pod borom, izvadio sam kiselu jabuku,
koju sam isto tako pozudno progutao kao i svu krasotu netaknute
prirode oko nas,

Sunce je veé bilo zaglo. Predveéerje u planini olitava nasu
iskonsku &eZnju za uvijek blagonaklonom, neizrecivo krasnom i sa-
vrSenim mirom protkanom prirodom. U toj &eZnji ima mnogo one
tajanstvenosti, iz koje je pracovjek stvarao svoje bogove.

Ve¢ je odozgo, sa vrha Krvaveca, strujao hladan vjetar. Pre-
ostao nam je jo§ onaj samo travom obrasli &un Krvavca, na kojem
je u kamenu sagradena ko éa. Stigli smo. Oko koée, iako koncem
jula, harala je hladna bura, jer je dva dana ranije vrhove Kamniskih
Alpa posjetio snijeg. Nase »vindjake« nisu nas mogle zastititi.

Najprije smo se sklonili u dom. Vrué »krop« sa cviéekom i Se-
¢erom povratio nam je dus$u, a nakon toga smo u ledenoj buri pred
sumrak obilazili dom i nauZili se divnih vidika na Karavanke, -
Julijske Alpe i prema Ljubljani, Vth Triglava str§i — kao
uvijek — iznad oblaka.

Te veceri bio je dom u Krvavcu prepun planinara. Jedna grupa
iz Nizozemske, 14 gospoda i 4 gospodina, dolazeéi iz Julijskih Alpa
tu je stigla na prenoéiste. Bilo nas je valjda pedesetero. Opskrba bila
je koliko obilna, toliko dobra i jeftina. Cak je bilo $umskih jagoda.
Holandani su bili odusevljeni. Jednoj od gospoda, po zvanju kemi-
carki, tumaédio sam analizu Radenske vode. Bila je zanesena, kada
sam odnekud iz mog sje¢anja povadio podrobnije podatke o Zivotu
i radu njenog slavnog zemljaka Eduarda Douwesa Dekklera (Multa-
tuli-a), univerzalnog genija, jednog od duhovnih velikana minulog
stolje¢a. Njihov voda bio je zaduden, kada je &uo, da je potrebno
24 sata voznje brzim vlakom od Maribora do Pevdelije kroz nasu
zemlju, do¢im se Holandija — kako mi je odgovorio — prelazi brzo-
vozom za Cetiri sata.

Za no¢ smo se nekako smjestili i odmorili. Svanulo je blistavo
jutro, kao $to samo moZe na vrhovima svanuti, U prvim zracima
sunca bio je cio dom na nogama. Kao $to ptice u ljetno jutro &avr-
liaju, tako je u domu vladao veseo i radostan Zamor tih mnogih
radosnih ljudi, koji su Zurili, da se okrijepe pa da nastave tegobni
put preko planina,

Nas je taj put vodio preko Velikog zvoha (1973 m), rezo-
vima kroz osiguranu skrbinu »éez JezZo« na Koren (1999 m).
Grebenska putanja, gdje svaki korak ima svoje odredeno mjestance,
vodi samim vrhuncem preko surih stijena, a pod nama lijevo i desno
okomite klisure, Za nama oprezno tapa karavana Holandana. Nasa
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su ¢ula nevjerojatno ostra, svaki korak odmjeren. Kao neka nad-
¢ovjeéna biéa koracamo sutke po tim golim vrhovima, koji su bez
ijednog struka travice. Sunce blijesti i zamara vid. Na pogodnim
mjestima treba se pridrZati stijene i razmatrati duboke i zelene
doline oko nas.

Konaéno smo i to presli. Opet se javlja zelen, ostra trava i alpin-
ska ruza (runolista u ovom kraju nema) i mi se radujemo, sto smo
nasli mjestance, gdje se mozZe sjesti i promatrati. Pred nama kao
na dohvat strSe amfiteatralno krasni oblici gorostasa Kocne,
Grintovca, Skute, Turske gore i Planjave. Steta,
samo 500 metara visinske razlike dijeli nas od vrha Grintovca, ali
naSe je vrijeme odmjereno.

Holandani ¢e prije¢i Greben i spustiti se u Cojzovu
k o ¢u, doé¢'m mi silazimo lijevo na Dolgu njivu (1860 m), dosla
usku, zelenu uvalu izmedu Grebena i Korena, planine, gdje preko
lieta krave pasu. Pastir i jedan djedak vode tu brigu oko desetak
krava. Nesto iznad kolibe izvire gorska, hladna voda.

Dobili smo veliku zdjelu kiselog mlijeka, pa nam nije bilo do
vode. Izvadili smo sodan razeni kruh i zalozili smo — bilo je tik
pred podne — kraljevski. Domac¢a slovenska kobasica i kajmak
upotpunili su tu nezaboravnu gozbu. PruZeno nam kiselo mlijeko i
pored nase pohlepnosti nismo mogli savladati, a kostalo je pri od-
lasku samo 2 dinara; jedva je pastir primio nesto vise.

Pozor planinari! Sa Dolge njive postoji samo jedan silazak kroz
Roblekov kot u dolinu Kokre, ¢&ija je markacija u pocetku
posve nedovolina. Kada podete od pastirske kuée, drZite se desne
strane uvale i spustajte se tik pored kamenitog korita vododerine,
koja uvijek ostaje na vasoj lijevoj strani. Cim naidete na markaciju,
ne mozete viSe zalutati. Roblekov kot je zaista divlja, nezaboravna
romantika. Mnoge smo putanje u Zivotu po gorama presli, ali je
rijetko koja ovako smisljeno pronadena kao ova. Tu je medu goro-
stasnim klisurama &ovjek — inaée vrlo nemoéno biée u carstvu tako
gigantske prirode — ni iz kakove nuzde, &isto iz neke samo nama
planinarima shvatliive obijesti prosjekao uz ivicu iskonskih klisura
najuZu stazu za ljudsku nogu, na kojoj se mi — izgleda nam — spu-
§tamo u naporu na$ih &ula u beskonaénost, da bismo otprilike hiljadu
metara niZe stigli u Sumu. Otuda ima jo§ dosta snaZnog hoda po
neobiéno kamenitom $umskom putu. Mi smo ga presli u obilnoj kisi,
ali i u dobroj planinarskoj opremi. Pred konac, kada smo stigli u
dolinu Kokre, kao za nagradu kisa je prestala.

Kao svugdje u krajevima visokih gora ljudi su i ovdie pitomi
i prijazni. Svako pitanje nailazi na izdasan odgovor pun dobre volje.
Nema sumnje, da ih je ta koliko krasna, toliko neumitna priroda
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nadarila osjetljivom dusom ¢covjeka, koji se u njoj hrabro i skromno
bori za svoj opstanak. O toj borbi govore nam slikovito kao u drvo-
rezu izradene duboke brazde u licima veé i sredovjeénih ljudi tih
krajeva.

Radosna srca silazimo u dolinu Kokre. Onaj sat hoda po bijelo;
cesti pored prekrasne, kristalne rijeke do prve autobuske stanice
za nas je samo Setnja.

U. predveéerje stigli smo u Preddvor. Nasi nas ve¢ Eekaju na
autobuskoj stanici, radosni, $to smo zdravi i gitavi,

I eto nas opet usred nizinske civilizacije! Brijanje, kupanje, pre-
svlagenje! U blistavoj dvorani otmenog hotela nitko nas, planinare,
ne bi prepoznao, — samo su im nasa od sunca i gorskog zraka pre-
planula lica sumnjiva.

A mi smo ponosni i sretni u srcima, kao §to je valida veliki
Humboldt prije 140 godina bio, kada se je popeo na Chimborazo.

Divna je Geznja u srcu za carstvom planina!

Da li su velebitske kote 1758 i 1741 na speci-
jalnoj karti oznadene ispravnim nazivom 1

visinom ?
Dr. Marko Tomiéi¢ (Gospi¢)

U listopadskom broju »Hrvatskog planinara«, godiste, 1939.,
izisao je ¢lanak »Najvisi vrh Velebita«, u kojemu Dr. Vladimir
7Zidovec nastoji da pridonese svoj prilog rjeSenju navedenoga
pitanja u gornjem naslovu,

U tom ¢lanku spomenut je od ranijih autora, koji su o istom
predmetu pisali u ovom nasem Zasopisu, samo Dr. Zdravko
Lorkovié kome su dala poticaj za pisanje god. 1937. njegova
odliéna opaZanja na terenu.
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No u »Hrvatskom planinaru« éitali smo o tome jos prije — god.
1931. i 1932. — jedan ¢lanak od Dr. Ivana Krajaéa i élanak
profesora Vladimira Rosandic¢a; a u vezi s tim ¢lancima
javio se i pokojni Ivan Gojtan u »Lickom kalendaru« god. 1933,

Smatram zato potrebnim, da uz ovo svoje upozorenje, gdje je
bilo dosada govora o ovoj nasoj temi, ovdje naro&ito jos navedem -—
barem ukratko —, $to je pisao o tome Ivan Gojtan.

Cinim to zato, jer se »Ligki kalendar« iz godine 1933, sada veé
tesko dobije, te je Gojtanov ¢lanak i u ono doba valjda izmakao
pozornosti mnogih planinara ba§ radi toga, $to nije bio odstampan
u »Hrvatskom planinaru«, S druge strane hoéu da upoznam nase
planinarske krugove s Gojtanovim &lankom i s razloga, sto se autor
sam — nazalost — veé¢ ne moze da oglasi o pitanju, za koje je imao
toliko zanimanja. Morat ¢u se osvrnuti, doduse, i na druge pisce —
osobito na profesora Rosandi¢a, jer je i Gojtanu najvise sluzila kao
povod radnja ovoga autora.

Rosandi¢ kao i Gojtan pisali su svoje &lanke poslije publikacije
specijalnih karata biogradskog Vojno-geografskog instituta, koje se
ti¢u bas i odnosnog podrugja Velebita. Stoga su ti autori, sli¢no Dr.
Lorkovi¢u kao i Dr. Zidoveu, prihvatili kao ispravno, da je najvisi
vrh Velebita kota 1758, koja nosi na spomenutoj karti isto kao i na
svim dosadasnjim kartama naziv »Vaganski vrh« Tako su dakle
svi noviji autori jednodu$ni u tome, da je ta kota zaista najvisi vrh
Velebita. :

Protivno tome po ¢lanku Dr. Krajada, koji je za jednu ili dvije
godine starijeg datuma, ne mozemo to zakljuditi, oéito samo zato,
jer se je morao kao i onaj opée poznati i omiljeni »Vodié« Dra J o-
sipa Poljaka osloniti na austrijsku kartu od godine 1911., na
kojoj je bila sadasnja kota 1741 ozna&ena pogresno sa 1798, t. j. viSom
negoli njezin susjedni i zaista najvisi vrh u ovoj planini.

[ Ta je pogresna karta bila k tome uz ostale okolnosti vjerojatno
uzrokom, da je i radi naziva naseg najviSeg vrha, a jos vise radi
naziva njegova zapadnog susjeda nastajala sve veéa zabuna.

Na toj je karti osvanula kota 1741 (po prijasnjem mjerenju 1738)
nesamo s neto¢nom visinom, t. j. sa 1798 m, v eé i s novim imenom
»Babin vrh«, kojim imenom dotada narod nije nazivao tu kotu, pa
zato sada nastaje sve veéa zabuna kod upotrebe tih maziva, a ta ne-
odredenost prelazi i na planinarske krugove.

Glede visine tih vrhova, kako sam to spomenuo, stanje je stvari
ve¢ sada jasno, jer se ovdje radilo samo o brojevima, u &iju ispravnost
nakon zadnje reambulacije nije imao nitko od pisaca razloga da
sumnja, jer napokon visine se dadu to&no ustanoviti.
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No neodredenost radi naziva naSih vrhova postoji, jer je
jos u nedavnom é&lanku Dr. Zidovca izredena sumnja glede tih naziva,
buduéi da stalno slusamo jo§ za jedan te isti vrh vise imena; a do
odluke, koji je naziv ispravan, ne mozemo doéi na tako siguran nagcin,
kojim se dolazi do cilja kod pitanja visine.

Po tome nam preostaje, da govorimo uglavnom jos§ o tim nazi-
vima, t. j. §to je o njima rekao pokojni Gojtan.

U prilog one teze, da je za kotu 1758 zaista ispravan naziv
»Vaganski vrhe, navada dakle Gojtan slijede¢e: »Taj vrh zovu ime-
nom »Goli¢i« dalmatinski i primorski pastiri, koji svako ljeto na
ovom i njemu susjednim vrhovima éuvaju na pasi svoja stada, te ga
»Vaganskim vrhom« zovu Liéani...

...Glede ovoga naziva treba da poklonimo viSe vjere Licanima
no Primorcima, jer Li¢ani od davnine tu Zive i planduju, a Primorci
tek od prosloga stoljeéa na osnovu u gruntovnim knjigama uknjize-
noga ugovora od 7, XII, 1887. god., kojim su sela opéina Knin i Obro-
vac stekla na znatniji dio Velebita u pomenutom kraju pravo sluz-
nosti pase....«

Sliéno je pisao jos godine 1932. i profesor Rosandié. U raspravi
tog autora ¢itamo slijedeée: »Oznake su Primoraca, drZim, manje
vierodostojne, nego Liéana, jer mnogi Primorci ne poznaju uopce
toga terena, osim pastiri«.

Gojtan ima po tome ipak tu zaslugu, sto je to€no ustanovio, da
ti Primorci, odnosno Dalmatinci, koje susreéemo ovdje, razmjerno
vrlo kratko vrijeme t. j. istom od godine 1887., na te vrhove dolaze
— i to svake godine samo na nekoliko nedjelja.

Razumije se, da takvi ljudi, koji nisu starosjedioci u tom kraju,
te iz svoga stalnoga zavidaja ni ne vide uopée te vrhove, ne poznaju
prave nazive istih, pa ih zato oznaduju imenima, kao §to su »Goliéi«,
kojim nazivom samo izraZavaju svakome jasno svojstvo tog vrha,
pa radi Ceste te pojave na visokim vrhovima isti ili srodni naziv
upotrebljavaju i za takve druge vrhove. Takoder je i razumljivo, da
su Li¢ani u Medku, koji svaki dan iz svoga mjesta gledaju te vrhove,
(jer bas isti njima dobro navjestaju nastupajuée vrijeme] nasli tokom
onih stoljeéa, otkada ovdje Zive, i osobite nazive barem za one naj-
istaknutije i najvise tocke.

Kakogod dakle bez dvojbe stoji, Sto i Dr. Zidovec naglasuje, da
je prof. Dr. Poljak »Goli¢ima« nazvao kotu 1758., svakako na osnovu
toga, §to je ¢uo od seljaka, s kojima je on na licu mjesta govorio,
tako bi ipak trebalo uzeti u obzir i ovu Gojtanovu konstataciju, da
na ovim vrhovima susreéemo jedino dalmatinske i primorske pastire,
koji su poéeli dolaziti onamo sa svojim stadima istom pred razmjerno
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kratko vrijeme, i s Li¢anima se uopée ne vidamo na tim vrhovima
— ili samo rijetko kada.

No ako Li¢ana ni nema na tim mjestima ni u srpnju ni u kolo-
vozu, kada ve¢ i u ovim visinama ozivljuju pasnjaci, ipak treba one
nazive prihvatiti, koje ti ljudi upotrebljavaju, jer stalno vide iz svojih
sela te vrhove; a ti ljudi, koji od davnine neposredno pod kotom
1758 i 1741 na livadi Vaganac i Vagan kupe sijeno, jesu oni, po koji-
ma dati nazivi mora da zasluZuju prednost veé i radi toga, Sto isti
postoje po svemu mnogo dulje vremena.

Sto katkada i od Li¢ana &ujemo naziv Goli¢i za kotu 1758, to ne
mijenja msta na stvari, jer i oni dolaze s daimatinskim pastirima u
doticaj, pa onda nekoji od njih prihvate bez dalnjega i onaj naziv,
koji éuju od Dalmatinaca.

Medutim godine 1938,, nekako pod konac jeseni, izisla su i u
Jutarnjem listu dva ¢lanka o najvisem velebitskom vrhu. Ti su ¢lanci
ponukali sada pokojnoga Gojtana, da se tada veé tesko bolestan pet
nedjelja prije svoje smrti i usprkos cide zime odvezao u selo Vedrine
kod Medka, kako bi se jo§ jednom osvjedocio kod tamosnjeg naroda
tik pod najvisim vrhom Velebita o ispravnosti naziva »YVaganski vrh«
za tu kotu. Vrativsi se Gojtan s tog puta zamolio me je, dok sam ga
radi njegove bolesti zamjenjivao na glavnoj godisnjoj skupstini nase
podruZnice »VisoGice«, da upozorim planinarske drugove na onaj
¢lanak u Lickom kalendaru radi razjasnjenja ispravnosti naziva, koj:
¢itamo i na najnovijoj karti za kotu 1758,, jer on i nakon ovog puta
u Vedrine nema nista, $to bi morao mijenjati u tom &lanku. Kod toga
je Gojtan po prilici jo§ dodao: Bilo bi ¢udno, da narod nije nasao za
nas najvisi vrh drugi naziv nego »Goli¢i«, kada imamo u Juznom
Velebitu cijelu seriju redom neistaknutih vrhova, koji nose sli¢ne
nazive (Goli¢ je kota 1392 juzno od Visocice, V. Golié je kota 1266
a M. Goli¢ je kota 949, obje jugoistoéno od Velikog Rujna; Goli vrh
je kota 1322 juzno od Rizvanuse i Goli vrh je kota 1451 nad Brusa-
nima). Koliko je bio pokojni Gojtan i nakon ovog pohoda u selo
Vedrine o ispravnosti naziva najvisSeg velebitskog vrha osvijedoéen,
za to nam je ostavio jos jedan dokaz. — To je jedna mramorna ploda
sa uklesanim natpisom »Vaganski vrh« i oznadenom visinom od
1758 m.

Tu je plodu nabavio Gojtan tek nakon svog povratka sa spome-
nutog puta do podnozja Velebita, te je predlozio u odborskoj sjednici
podruZnice »Visodica«, da se ta plo¢a postavi na nasem najvisem
vrhu, t. j. na koti 1758.

Spomenuo sam i to, jer Dr. Zidovec zavriava svoj ¢lanak s time,
da bi trebalo s kote 1758 odstraniti onaj nadpis »Vaganski vrhe, koji
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je na tom mjestu napisan crvenom bojom prigodom provadanja
markacije.

Bilo bi dakle potrebno jos prije, nego li pristupimo postavljanju
one mramorne ploge, da dode glede tog naziva konatno do suglas-
nosti i izmedu nas planinara, t. j. da ne postane ta mramorna plo¢a
kasnije mozda i kamenom smutnje. Stoga je dobro, da ¢ujemo jos na
vrijeme svakoga, koji je imao prilike, da na licu mjesta ispita stanje
stvari; jer ¢emo samo tako saznati, koje je opéenito i valjda ispravno
misljenje.

No kakogod mi se ¢ini stvar radi naziva naseg najviSeg vrha
veé i sada proéiséenom, tako mi je jo§ vrlo dvojben naziv kote 1741
isto onako, kao $to je to i Dr. Zidoveu.

U tom pogledu ipak bih kao vaznu istakao primjedbu prof. Dr.
Poljaka, a koju i Dr. Zidovec spominje, da taj vrh nazivlju Licani i
»Velikim Malovanome«.

Da od Dalmatinaca éujemo za tu kotu i naziv »Debelo brdoc,
tome se ne trebamo &uditi, jer oni sa planinskih pasnjaka vide tu
kotu uvijek iz pravca, odkuda ona gledana zaista ¢ini utisak debelog
brda. Medutim Li¢anima, koji sa sjevera gledaju taj vrh, zaista mora
biti upadno, da taj vrh sa svojim ¢unjastim oblikom na ovoj strani
nali¢i Malovanu nad Bunovcem, pa ga stoga i nazivlju »Velikim
Malovanom«, kako je to i u »Vodi¢u« Dr. Poljaka napomenuto.

Primamljivo bi bilo, da ovdje nastavimo sa svojim mislima, kako
bismo rastumadili i to, za$to nekoji od ovdasnjih Zitelja zovu kotu
1741 i »Babinim vrhome, a drugi éak upotrebljavaju za taj vrh i naziv
»Vaganski vrh«, Medutim, jer bi sve to pocivalo viSe-manje na pred-
postavkama, koje se ne dadu jednostavno dokazati, s druge sirane
ne bi to ni mnogo pridonijelo samoj stvari, ne éemo se dalje upustati
u ta razmatranja. '

Po svemu bi revizija naziva kote 1741 u tom smislu, da se istoj
dade naziv »Veliki Malovan«, mogla biti simpatiéna, a to zato, jer
naziv »Malovan« nalazimo za taj vrh na svim starijm kartama, te
najzad jo§ i na specijalnoj karti god. 1880., dakle sve dok nije izisla
ona pogresna karta od 1911, Takva bi promjena bila zapravo samo
povratak prijasnjem i od starosjedilaca prihvaéenom stanju. Nazivu
sMalovan«, koji nalazimo na starim kartama za kotu 1741 (onda
1738), trebali bismo samo dodati pridjev »Veliki« za razliku od Malo-
vana nad Bunovcem, kako to i narod é&ini dobro ocjenjujuéi, da prva
ima veéu visinu, pa stoga njoj pripada i taj pridjev. Ovakovu bi pro-
mjenu mozda rado primili i planinari s razloga, $to sadasnji naziv
»Babin vrh« ne upotrebljava samo narod za jedan vrh, tj. za onaj nad
Babinim jezerom, veé je tim nazivom oznadena na najnovijoj karti
i jedna kota sjevero-zapadno od Svetoga brda — ona sa 1746 m.
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No mimogred reéeno: Ne treba da bude odluéujuéa okolnost kod
eventualne promjene sadasnjeg imena kote 1741, sto se ona ne nalazi
neposredno nad Babinim jezerom, jer osim onog vrha u susjedstvu
Svetoga brda imamo i u drugim krajevima nase drzave vrhove s istim
nazivom: a svi ti vrhovi nisu bas ni u kakovoj prostornoj vezi s Babi-
nim jezerom ili s drugom tockom, koja ima u svome nazivu taj
pridjev.”)

Rekao sam, da bi bio simpat'éan takav povratak prijasnjem
stanju; a to sam uéinio u predpostavci, da zaista nije jedino to mje-
rodavno, §to nam kazu zadnje specijalne karte,

Medutim mozda ima i u tome prof. Rosandié pravo, kada kaze,
da se daleko $iri krug sluzi specijalnim kartama nego planinarskom
literaturom, dakle, da je i za planinara barem u terenu vaznija karta
negoli misljenje, koje je proéitao o dotidnom kraju u nekom plani-
narskom djelu ili asopisu.

Iz ovoga Rosandi¢evog stanovista sljedilo bi, da ne treba dirati
0i u naziv kote 1741, jer po tome stanovistu moramo jos misliti i na
ovo, sto ¢u jo§ ovdje navesti,

Veé su, naime, i sada dvije vrste karata u upotrebi, naroéito
karta iz godne 1880., na kojoj kota 1741 (po ondasnjem mjerenju
1738) nosi ime »Malovane, te novije karte iz godine 1911., 1915, i
1931., na kojima ista kota ima naziv »Babin vrh«. Ako bi dakle doslo
prigodom slijede¢e reambulacije, protivno gornjem stanovistu, do one
— po Dr. Zidovcu predlozene — promjene, da se tom vrhu dade
naziv »Vaganski vrh« ili, da se radije prihvati ime »Veliki Malovanc,
s kojim nazivom se jos§ i danas prili¢no sluze Li¢ani, imali bismo &ak
i tri razli¢ite vrste karata, pa s time ne bi bilo stanje ni¢im poprav-
lieno. A do toga, da ée u tom slu¢aju takoder ostati u upotrebi i
stare karte, doéi ée tim v:se, jer si planinari medu inim nove karte
ne mogu lako nabaviti, buduéi da ih nema u slobodnoj prodaji.
Ispravci na novim kartama mogu pravo djelovati tek onda, kada
bude postojala i moguénost, da se povuku sve stare t. j. pogresne
karte. Osim toga trebalo bi uo&iti — sto je takoder prof. Rosandié
naglasio, — da je jedan dio ovdasnjih Zitelja ve¢ prihvatio naziv
»Babin vrh« i za kotu 1741, jer to ¢uje stalno od planinara, Taj autor
spominje i imeniéno jednog dalmatinskog pastira, koji je na upit svaki
vrh nasega podrudja toéno naveo onako, kako je isti oznaden i na
najnovijoj karti, jer prateéi &esto planinare potpunoma se je uputio
u one — recimo — sluzbene nazive, Po tome stoji, da bi svaka

¥) Po onome, §to Dr. I. Kraja¢ kage glede pridjeva «babin«, mora da je narod
— moZda jo$ za vrijeme poganstva — dao onim tolkama svoje okolice u nazivu taj
pridjev, za koje je drfao, da su sjedifta nekog zloduha. Babin vrh bio bi tako
neka antiteza Sv. brdu.
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ponovna promjena imena ovih vrhova mogla lako prouzrogiti i jos
veéu zbrku.

Prije nego se, dakle, nesto poduzme radi promjena naziva i
toga jedinog vrha oznaenog sa 1741, makar samo u tom smislu, da
mu se povrati njegov prijasnji naziv, treba to dobro promisliti.
Izgleda, da i kod rada vojnog geografa &esto treba da vrijedi zdrav
konzervativizam, jer i uz najbolju namjeru moZe promjena naziva
na kartama kriti u sebi nove mneprilike, pogotovo, kada je takva
promjena viSe puta i uzastopce ulinjena na jednoj te istoj tocki.

Svakako naziv »Vaganski vrh« ne moZe doéi u obzir za kotu
1741, jer s tim nazivom nazivlju starosjedioci susjednu kotu, t. §.
kotu 1758, a s tim imenom je oznacen taj vrh na svim dosadasnjm
kartama, odkada na njima nalazimo tu kotu ozna&enu uopée nekim
imenom.*) Ako bi i vojni geografi bili za to, da se promijeni ime kote
1741, onda stoji njima za to na raspolaganije njezino staro te po
narodu i sada upotrebljavano ime »Veliki Malovan«; a na koncu tu
je jo$ i naziv »Debelo brdo«.

Upornost u nastojanju, da za kotu 1741 bude prigodom slijedeée
reambulacije upotrijebljen bas naziv »Vaganski vrhe, te da se taj
naziv naravski brise kod kote 1758, ne bi bla opravdana. To jos i
zato ne, jer dosada nitko nije tvrdio, da narod iskljuéivo tim imenom
nazivlje tu kotu, veé naprotiv, i po navodima svih autora, koji su
o tome pisali, za tu kotu ima narod i ina tri imena; a s druge strane
naziv »Vaganski vrh« prema onom, §to su sve Gojtan i Rosan-
dié ustanovli, ispravno nosi veé kota 1758, t. j. najvi§i

vrh Velebita.

*) Po prof. Rosandiéu prvi put se spominje kota 1758 pod imenom »Vaganski
vrhe u raspravi Dr. P. Matkoviéa odstampanoj u »Radu Jugosl. akademijec ir
godine 1872.

Medutim, isto po Rosandiéu, ve¢ 138 godina prije nase sadagnjice doveo fe

botanitar Kitaibel u svom dnevniku »Diarium itineris croatici 1802« naziv kote
1758 u neku vezu s »Vaganome, U tom dnevniku je naime spomenut taj vrh kao

»Verh visse maloga Vaganae, dok je Babin vrh, t. j. kota 1741 navedena kao »De-
belo brdos, kako to dijelom jo¥ i danas ¢ujemo.




S Velebita (Utisci i dojmovi)

V. Mlinarié (Zagreb)
Bac¢i¢a kuk

Do¢i u dom na Baciéa kosi a ne popeti se na Ba¢i¢a kuk pravi je
planinarski grijeh. Kad na putu preko Budakova brda izades iz Sume,
pokazu se njegovi raskidani bijeli kukovi, $to su iznikli iz zelenog
podno?ja kao ogromne latice lopodeva cvijeta na zelenu jezeru. Ne-
hotice stane§, da se divis iznenaden neobi¢nom slikom. Rijetki su
bregovi, koji se mogu mjeriti s ovim vrhom, $to se tice vidika. Po-
gledas li prema Budakovu brdu i Solinama, odmara ti se oko na
zelenim pasnjacima i smirenoj pucini plavog Jadrana, a svrnes li
pogledom na istok, strmenito se rusi okomita stijena prema Dabru.
Pogled na uvale dabarske pa na bijele isjeckane i narezuckane Siljke
i vrhove Ruji¢ina kuka, Celinca i Kize. koja se nizom nacic¢kanih
tornjeva veZe s Badiéa kukom, od posebna je éara, dok se u daljini
plave vrhovi Srednjeg i JuZznog Velebita.

Lagano smo dosli Sumskom stazom zaokrenuvsi zatim u istoénom
smjeru izmedu kukova do pod vrh. Odavle se trebalo oprezno pe-
njati. Po strmoj stijeni trazili smo oprimke za ruke i uporista za
noge. No s malo jake volje i to smo presli. Stigav§i na vrh odmah
zaboravi§ na netom izvrSeni napor, tako te obuzme ljepota vidika. U
upisnoj knjizi u domu jedan planinar s ponosom istice, kako mu je,
i ako teskom mukom ,uspjelo svojih 120 kila dogurati na vrh, ali da
taj trud nikada ne ée pozaliti, tako je bio o¢aran krasotom razgleda.

NaBac¢iédakosi

Polovica je kolovoza. Sunce je pripeklo. Mirko veé Sest dana
lomi noge po Velebitu. Dojadise mu konzerve, salame, varenika i ki-
selina. Zazelio si je neSto drugo. Osobito bi mu danas prijala janje-
tina. Ve¢ iri dana uzdiSe za njom,

Sjedimo tako pred planinarskim domom na Baéiéa kosi i proma-
tramo bijele kukove povrh Dabara, $to ih obasjavaju crvene zrake
sunca sa zapada. Kasno je popodne. Utihnuo je vjetar. Svuda mir.
Nas trojica: éuvar kuée BoZo i nas dva planinara razgovaramo. Ras-
pricao se BoZo. Govori tihim glasom, a sav se nekuda zanio:

— Zna$ ;nema ti niSta bolje nego kiseli kupus i unutra tusta
bravetina. Metne$ to u kotli¢ i pristavi§ na vatru, a ono sve krklja. ..
Pa ti kupus izvu€e iz mesa onu suvi$nu mast, a bravetina ti postane
slasna, MoZe$ se najesti dovle — pokaZe on rukom ispod brade —
nikada ti ne ¢e naskoditi! —

Moj drug Mirko sve guta slinu i na koncu ne moze izdrzati:



— A bih li ja to sada mogao dobiti? — prekine ga naglo, a o¢i
mu se pozudno zakrijese.

— Ali ne sada! Pa to se jede zimi! — odgovori Bozo.

Mirko se nekako skupi, kao da ga je tko poklopio, objesi nos i
zaSuti. A Bozo ga u éudu gleda i misli: Sta mu je sad najedamput?

Milkoviéa krug

Stoj! Tu je granica! Treba platiti carinu! Daj cigaretal — za-
krée nam zenske energiéno put na stanovima Milkovica. Stanemo u
¢udu. Prosli smo Velebit sve do ZaviZana i svatko nas je susretao
lijepo. Ni vuk ni medvjed nije nam prijecio puta, a sada nas eto babe
napadaju. Pogledam bolje. U kuéi, pred kojom se zbio ovaj prepad,
podvorili su me prosle godine kiselinom. Prepoznali me, pa zato ovaj
>hajducki« napadaj. Razumjeli smo Salu, pa im dadosmo nekoliko
cigareta, a za uzvrat one nas pocastise kiselinom.

— Rekli su nam muski — pri¢aju one sve u Sali — da im moramo
pribaviti cigareta, ili ¢e biti zlo.

U kratkom razgovoru proboravili smo tude neko vrijeme, a onda
kreéemo dalje neprestanim usponom kraj Tomljenoviéa kroz bukovu
§umu i izlazimo na koSanicu Ripiste. Tu je Mirko ostao s uprtnja-
¢ama, da se zabavlja sa sadrzajem njihovih utroba, dok je njegov
drug skrenuo s oznaenog puta nalijevo uz greben na kratko tocilo.
S lijeve strane odavle u stijeni zijevaju okrugli otvori spilja. U onoj
najblizoj moglo bi se ugodno noéiti — u koliko bi to dakako gospodin
Medo dopustio. — Presavsi to€ilo dolazis do lijepo izdubenih stepe-
nica sasvim sliénih onima, $to ih cepinom sijeku u snijegu i ledu. Po
tim se stepenicama gospodski uspinje na$ samotni putnik, dok mu
nad glavom vristi jato kricalica, koje se brzo izgubi u hitrom lijetu.

Gola i obla glava Milkoviéa kruga pruza daleke 1 prostrane vi-
dike: prema Visotici, Samarima i Sugarskoj dolini. Osobito je lijep
pogled na more i Pag, pa prema Siljevackom brdu i prema lickoj
strani. Od oznagenog planinarskog puta na Ripistu treba do vrha
kojih 20 minuta. :




Zapisnik

konstituirajuée skupétine Saveza hrvatskih planinarskih drustava
u Zagrebu, odrzane dne 11. prosinca 1939. u prostorijama Hrvatskog planinarskog
drustva u Zagrebu, Varsavska ulica broj 2-a.

Prisutni:

tlanovi predsjednistva: Dr. Fran Suklje, ing. Nikola Matievié, Dusan
FJak§ié Dring. Milan Anié, Dr Ante Pandakovié i Nikola Pogéié

¢lan tajnistva: Alfons Heinz

¢lan nadzornog odbora: Petar Dosek

izaslanici drustava:

za Hrvatsko planinarsko drustvo Dr Fran Suklje, Josip Placek.
Mirko Tropan, Stjepan Zuli¢ i Dragutin Malivuk,
i za Hrvatsko druitve planinara »Runoliste Anton Horwvatié Milan
Lonéariéi Artur Skutelj,

za Hrvatski turisticki klub »Sljeme« Dr Ante Pandakovié Du$an
Jakgié, Viktor Holjac i ing. Bozidar Stefanini,

za Drustvo planinara u Bosni i Hercegovini Stanko Stambuk.

Predgjeda Dr Fran Suklje, predsjednik privremenog odbora.

Zapisnik vodi Alfons Heinz tainik privremenog odbora. '

Pacetak u 19 sati 45 Casaka.

Dnevni red:

. Pozdrav predsjednika
. Izbor 2 skrutatora i 2 ovjerovitelja zapisnika te verifikacionog odbora
. Verifikacija punemodéi izaslanika
. Izvjestaj privremene uprave
. Podjela razrjeSnice privremenoj upravi
. Izbor a) predsjednistva
b) tajnistva
¢) nadzornog odbora
7. Odredenje visine ¢lanskog doprinosa
. Odredenje mijesta prvog redovitog kongresa
. Prijedlozi
10. Eventualija.

[~ < | I - P

1. Pozdrav predsjednika.

Predsjednik Dr Suklje otvara u 19 sati 45 Casaka skup$tinu i pozdravlia
prisutne izaslanike kao i predstavnika redarstvenog ravnatelistva. ObrazlaZe za-
dacu naSega Saveza. PredlaZe, da se pofalju s dana¥nje skupitine brzojavni po-
zdravi Dru Vladku Maéku i Dru Ivanu Suba8iéu, Sto skupdtina prihvaéa. U dalnjem
govoru sjeta se predsjednik podbana Dra Krbeka, koji je aktivni planinar i od
kojega svi planinari o¢ekuju, da ée podupirati rad planinarskih ustanova.

2 Izbor 2 skrutatora, 2 ovierovitelja zapisnika i veri-
fikacionog odbora.

Predsjednik Dr Suklje predlaZe, da se izaberu:
za skrutatore Viktor Holjac i Mirko Tropan,
za ovjerovitelje zapisnika Stjepan Zulié i Antun Horvatiéa



u verifikacioni odbor Josip Placek, ing. BoZidar Stefanini i
Artur Skutelj.

Skupstina jednoglasno prihvacéa taj predlog.

Predsjednik Dr Suklje prekida skupstinu u 20 sati radi verifikacije punomoéi
te se verifikacioni odbor povlad¢i na rad u posebnu sobu.

U 20 sati 10 &asaka vraéa se verifikacioni odbor i predsjednik nastavlja skup-
Stinu te se prelazi na daljnu todku:

3. Verifikaciia punomoci izaslanika.

U ime verifikacionog odbora ¢ita Artur Skutelj slijedeéi
ZAPISNIK VERIFIKACIONOG ODBORA KONSTITUIRAJUCE SKUPSTINE

HRVATSKOG PLANINARSKOG SAVEZA OD 11, XII. 1939., koji glasi:

Ovierovljuju se slijedete punomoéi:

HTK Sljeme Ing Stefanini BoZidar, Viktor Holjac, Jak$i¢ DuSan i Dr
Pandakovié¢ Ante,

HPD Runolist Horvati¢c Antun, Longarié Milan, Skutelj Artur,

HPD SrediSnja uprava Malivuk Dragutin, Pladek Josip, Dr Suklje
Fran, Zulié Stjepan, Tropan Mirko.

DrusStvo planinara u Bosni i Hercegovini: verifikacioni odbor
predlaze, da se verificira punomoé izaslanika Drugtva planinara u Bosni i Herce-
govini Stanka Stambuka, makar drustvo nije na osnovu postojeéih pravila izasla-
nika izabralo na skupstini, kako je to pismeno ostala drudtva obavijestilo.

Zagreb, 11. XII, 1939.
Plagek v. r. A, Skutelj v. r. Ing. Bozidar Stefanini v. r.

Glavna skupstina jednoglasno prima izvjeStaj verifikacionog odbora te se
vrema tome ovjerovljuju sve predane punomoéi, koje su navedene u zapisniku
verifikacionog odbora.

Izvorni zapisnik verifikacionog odbora zajedno s punomoéima prilaze se ovom
zapisniku,

4, IzvjeStajprivremene uprave.

Tajnik privremene uprave Alfons Heinz gita slijedeéi tajnicki izviedtai:

Gospodo izaslanici!

Na osnovu zakljutka Sredisnje uprave Hrvatskog planinarskeg drustva od 30.
kolovoza ove godine povedena je bila akcija ‘za osnivanje Saveza hrvatskih
planinarskih druftava te su se Hrvatsko druStvo planinara Runolist
u Zagrebu, Hrvatski turisticki klub Sljeme u Zagrebu i Druétvo planinara u
Bosni i Hercegovini u Sarajevu odazvali pozivu Hrvatskog planinarskog drudtva
i dne 14. rujna 1939. odrZana je osnivatka skupitina, na kojoj su odredena pravila
Saveza i izabrana privremena uprava.

Odlukom Banske vlasti banovine Hrvatske pod br. 1. Pov. 34.655.-1939, potvr-
dena su savezna pravila i time je privremena uprava dovrsila sveju zadacéu i na
danasnjoj je skupstini, da izabere prvu redovitu uprave Saveza.

Privremena uprava nije svoj rad ograni¢ila samo na formalnosii oko potvrde
pravila, ve¢ je uz to povela razne potrebne akcije, koje ée redovita uprava samo
nastaviti.

Kao tajnik privremene uprave izvijestit ¢u 1 o tom radu.
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1. Sastav privremene uprave.

Na osnivatkoj skupitini od 14. rujna 1939. izabrana je slijedeca privremena
uprava:

predsjednik: Dr Fran Suklje (HPD)

podpredsjednici: ing. Nikola Matievié (HPD Runolist), Dufan Jaksi¢ (HTK
Sljeme), Dr Ivan Suba$i¢ (DruStvo BH planinara)

tajnik: Alfons Heinz (HPD)

zamjenik tajnika: Eugen Kumi¢i¢ (HTK Slieme)

blagajnik: Zvonko Jungwirth (HPD Runolist)

nadzorni odbor: Janke Korotaj (HPD), Petar Dosek (HPD Runolist), Lavoslav
Steiner (Drustve BH planinara).

Po §-u 25. saveznih pravila izabrala su pojedina drustva u predsjedniitvo:

Hrvatsko planinarsko drustvo u Zagrebu: Dr ing. Milana Aniéa

Hrvatsko dru$tvo planinara Runolist u Zagrebu: Nikolu Po&éiéa

Hrvatski turisti¢ki klub Sljeme u Zagrebu: Dr Antu Pandakovica i

Drustvo planinara u Bosni i Hercegovini u Sarajevu: Stanka Stambuka.

Privremena uprava odrzala je u naprijed navedenom razdoblju tri sjednice,
na kojem su rjeavani svi tekuéi poslovi.

2. Clanstvo.

Osnivati su Saveza:

Hrvateko planinarsko drudtvo u Zagrebu,

Hrvatsko drustvo planinara Runolist u Zagrebu,

Hrvatski turisticki klub Sljeme u Zagrebu i

Drustvo planinara u Bosni i Hercegovini u Sarajevu.

Prema stanju na 31. prosinca 1938. predstavlia nas Savez 10.585 planinara, od
kojih je organizirano: Y

u Hrvatskom planinarskom drustvu 7.878
u Hrvatskom drustvu planinara Runolist 1.585
U Hrvatskom turistickem klubu Sljeme 307
u Drustvu planinara u Bosni i Hercegovini 818

Pristup u Savez zamolila su slijedeéa drustva:

Radnicka planinarska zajednica u Zagrebu i

Planinarsko-turisti¢ko drudivo Ozalj u Zagrebu,

Molbe ovih drustava predloZit ¢ée se na rjeSenje prvom redovitom kongresu
Saveza, kako to propisuje § 6. Pravila.

3. Organizacija planinarstva na podrué¢ju banovine Hrvatske.

Privremena uprava podnijela je banu g dru Ivanu Subagiéu i podbanu g
Dru Ivi Krbeku prijedloge glede organizacije planinarstva na podrutju banovine
Hrvatske i predloZila je da se briga oko planinarstva povjeri onom organu Banske
viasti, kojemu ée biti povjerena i skrb za turizam.

4. Upisivanje utenika srednjih &kola u planinarska drustva.

Privremena uprava zamolila je Bansku vlast, da se ukine odredba, kojom je
bilo zabranjeno upisivanje ugenika srednjih Skola u planinarska druStva, Mini-
starstvo prosvjete je opetovanc odbilo takove molbe, ali nadamo se, da ée Banska
viast uvidjeti opravdanost naseg prijedloga i spomenutu zabranu ukinuti

5. Pristojbe na ulaznice.

Predavanja i izloZbe planinarskih drustava oslobodena su od placanja pri-
siojbe iz T br. 99.-a taksene tarife z. o t., ali je potrebno prigodom svake takove
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priredbe doprinijeti potvrdu, da je priredba prosvietnog karaktera. Privremena
uprava zamolila je Bansku vlast, da izda takovu optenitu potvrdu za sva savezna
cdiustva i za podruéje &itave Banovine,

Konaéno moram spomenuti, da se je savezna poslovnica dosada nalazila u
prostorijama Hrvatskog planinarskog drudtva, koje je svoje prostorije stavilo na
taspolaganje bez ikakove oditete.

Danasnjom skup$tinom zapodinje nag Savez redovitim radom i ovaj prvi iz-
viestaj o radu Saveza zavriavam sa zeljom, da Savez &asno izvrdi veliku zadaén,
koja mu je namijenjena,

Glavna skupstina prima ovaj izvje&taj na znanje.

Izvorni izvjeStaj prilaze se ovom zapisniku,

Odbornik Nikola Po§éié ¢ita umijesto odsutnog blagajnika privremene
uprave Zvonka Jungwirtha slijeded blagajnitki izvjestaj.

Primitak:

1939. 18. IX. Doprinos Hrv. plan. drudtva AN S Ry Din. 300, —
10. X. B Drusiva BH planinara o e Din. 250.—
0, X. 4t SRR (s ol e St WS S e il i Din. 200.—
p i M o o HPD Runolist oY ety st s e e | TR PR Din. 250.—

Ukupnce Din. 1000.—

Izdatak:
1939 13, IX. biljezi na molbu za potvrdu pravila . el B Din. 104.—
25 IX. postarina prema obraéunu TR S AR EII S i T
knjiga za urudZbeni zapisnik g 30.50
Stampilja e s s, T i - 30—
28 IX. vraéeno HPD-u za biljeg na prijavu osnivacke
skupstine g b R B sy ] 10.—
100X Heton i Dapie (e Owerteice s« et cadins i ba o T 5 310.—
postarina prema obracunu 3—
natplsna ‘plota Na FEatal o b et b s b s e 2 i 180.—
biljezi na 2 molbe Banskoj vlasti . . . . . . . . . 5 40.—
17. XI. postarina prema ocbraéunu Pl Y ety WAl L TN, 57 29.—
biljezi na molbu prema posebnom obraéunu . . - 100.—
17. XI. biljeg na molbu upravi policije radi potvrde pravila i 10. —
postarina (Radn. plan. zajednica i Druétvo Ozali) . . . . 2.—
Saldo blagajne . 144.50

Ukupno Din. 1000.—

Odbornik Po§¢ié &ita u nastavku i biljesku nadzornog odbora na blagaj-
nitkom izvjeitaju koja biljeska glasi:

Pregledano 11, XII. 1939. i sravnjeno s temelinicama te u redu pronadenc.
Janko Korotaj v. r. Petar Dofek v. r.

Izvorni izvjestaj prilaze se ovom zapisniku.

Glavna skup$tina prima blagoini¢ki izviestaj i izvjeStaj nadzornog odbora
bez primjedbe na znanije.
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5. Podjela razrje&nice privremencj upravi

Predsjednik Dr Fran Suklie pita, da li se privremenoj upravi daje
razrjesnica.

Glavna skupstina jednoglasno daje razrjesnicu privremenoj upravi.

Prije prelaza na slijedeéu toéku dnevnog reda zakljuéuje skupifina, da i dalje
predsjeda Dr Fran Suklje.

Dr Fran Suklje predloze ,da se radi sastava kandidacione liste izabere
posebni kandidacioni odbor, u koji bi ulac po jedan izaslanik svakog drustva.
Skupitina prihvaéa taj prijedlog te su izabrani u kandidacioni odbor:

za Hrvatsko planinarsko drudtve Josip Platek,

75 Hrvatsko drustvo planinara Runolist ing. Nikola Matievig,

za Hrvatski turistiéki klub Sljeme DuSan Jak§i¢ i

za Drudtvo planinara u Bosni i Hercegovini Stanko Stambuk.

Predsjednik Dr Fran Suklje daje élanovima kandidacionog odbora upute o
sastavu i funkcijama ¢lanova predsjednitva, tajnidtva i nadzornog odbora kao i ©
sastavu uprave te nakon toga prekida u 20 sati 15 ¢asaka skupstinu.

Kandidacioni odbor povla& se u posebnu sobu na vijetanje.

U 20 sati 45 ¢asaka vra¢a se kandidacioni odbor i predsjedatelj Dr Fran Suklje
ponovno otvara skup$tinu i podieljuje rije¢ &lanu kandicacionog odbora ing Nikoli
Matieviéu.

Ing. Nikola Matievié saopéuje, da je kandidacioni odbor sastavio slije-
deéu listu savezne uprave:

predsjednistvo:

predsjednik Dr Fran Suklje (HPD)

podpredsjednici ing. Nikola Matievi¢ (HPD Runolist), Dr Ivan Subasi¢ (BH

planinari). Josip Platek (HPD)

tajnistvo:

tajnik Stjepan Zuli¢ (HPD)

zamjenik tajnika Anton Horvati¢ (HPD Runolist)

blagajnik Zvonko Jungwirth (HPD Runolist)

zamjenik blagajnika Artur Skutelj (HPD Runolist)

nadzorni odbor:

predsjednik Drago Malivuk (HPD)

¢lanovi Petar Dogek (HPD Runolist), Lavoslav Steiner (BH planinari),

Predsjedatelj Dr Fran Suklje pita, da 1i imade jo§ koja druga lista ili
da 1li tko Zeli $ta primijetiti na predloZenu listu.

Za rijet¢ se javlja Dudan Jak§ié te kaZe, da je u kandidacionom odboru
izjavio izaslanik Hrvatskog planinarskog drustva Josip Platek, da je potrebno da
1 upravi Saveza ne bude nitko, kome se ma $to moZe prigovoriti. Smatra, da se fa
izjava Josipa Plateks odnosi na njega. Znade, da Hrvatsko planinarsko drustvo
imade ogromnu veéinu na skupétini i da prema tome moZe ostalim drustvima
diktirati, ali ipak Zeli kazati nekoliko rije¢i. Planinarskom radu njegovom ne moze
nitko prigovoriti, jer je uvijek radio kao idealista-planinar i tako ¢e raditi i u bu-
duée. Spominje, da je svojedobno kao élan Hrvatskog planinarskog drustva pred-
lagao reorganizaciju drustva i potrebu samostalne zagrebatke jedinice, ali je tai
njegov prijedlog bio osudivan. a danas je provedena reorganizacija Hrvatskog
planinarskog druftva i time je njemu dana satisfakcija. Svojedobno je predlagao
osnivanje Saveza jugoslavenskih planinarskih drustava i radi toga je na njega
bila batena bag sa strane uprave Hrvatskog planinarskeg drustva, anatema, a kasnije
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su ti 1sti ljudi iz uprave Hrvatskog planinarskog drustva osnovali Savez jugosla-
venskih planinarskih drustava. On da nije vsnovao nikada Jugoslavensko plani-
narsko drustvo, koje bi sigurno bilo { te kako subvencionirano od oblasti, veé je
pustio. da bude subvencionirano u prvom redu Hrvaisko planinarske darustvo.
Spominje, da je mnogo godina botanizirao — ne kao siruénjak, veé¢ kao ljubiteli
prirode — a svoj lijepi herbar poklenio je Hrvatskom planinarskom drustvu za
Hrvatski planinarski muzej. Uvjeren je, da mu kao planinaru ne moZe nitko pri-
govoriti, a ako se je doslo do tog, da se uvladi politika, onda ne treba zaboraviti,
da je on pristasa Samostalne demokratske stranke a jedini mu je grijeh, Sto se
je kao Srbin rodio i $to ¢ée kao Srbin umrijeti. — Ponavlja, da njegovom drustvu
ne preostaje drugo, nego da se pokori veéini, ali u ime druitva moZe kazati, da ée
ETK Sljeme i nadalje ostati konzekventno i da ¢ée suradivati ka»n pravi planinari.
On li¢no pak ponavlja svoje rijeéi, koje je rekao ve¢ jednom drugom zgodom: da
se ponosi svojim srpskim podrijetlom i svojom hrvatskom domovinom te time
zavriava svoju izjavu.

Predsjedatelj Dr Fran Suklje pita, da li se tko javlja za rije¢ i da UL
imade kakav prijedlog glede liste.

Nitko se ne javlja za rijeé.

Predsjedatelj Dr Fran Suklje stavlja na glasanje listu, koju je u ime
kandidacionog odbora predloZio ing. Nikola Matievic.

Per acclamationem primljena je predloZena lista te predsjedatelj Dr. Fran
Suklje izjavljuje, da je izabrana slijedeéa uprava Saveza hrvatskih planinarskih
drustava:

predsjedniftvo:

predsjednik Dr Fran Suklje (HPD)

podpredsjednici ing. Nikola Matievi¢ (HPD Runolist), Dr Ivan Subasié \Drustvo
planinara u BH), Josip Platek (HPD)

tajnistvo:

tajnik Stjepan Zuli¢ (HPD)

zamjenik tajnika Anton Horvati¢ (HPD Runolist)
blagajnik Zvonko Jungwirth (HPD Runolist)
zamjenik blagajmika Artur Skutelj (HPD Runolist)

nadzorni odbor:

predsjednik Drago Malivuk (HPD)

tlanovi Petar Dodek (HPD Runolist), Lavoslav Steiner (DruStvo planinara
v B. H).

Izabrani predsjednik Dr Fran Suklje zahvaljuje na povjerenju i nada se.
da ée uspjeh Saveza biti potpun uz suradnju izabranih danas odbornika.

7. Odredenje visine ¢lanskog doprinosa.

Predsjednik Dr Fran Suklje iznaSa prijedlog privremene uprave, da ¢la-
narina za 1940. bude dinar 1.— po é&élanu i to prema brojnom stanju na 31, prosinca
1939., a u tome je sadrzana i ¢lanarina za zajedniCki Savez, odn. Zajednicu.

Glavna skupstina prima taj prijedlog.

Dr Fran Suklje upuéuje izaslanike drustava, da je potrebno da do dalnjega
lijepe marj-:jce zajednitkog Saveza a obratunat ¢e se naknadno.

Josip Pladek pita $to je s Clanarinom za 1939. godinu.

31



Tainik privremene uprave H ein z upucuje, da to nema nikakove veze s nasim
Savezom, jer je ¢lanarina za 1939, veé placena zajedni¢kom Savezu, a danas done-
seni zakljutak odnosi se na ¢lanarinu za 1940. godinu, koja se samo ustanovljuje po
broju ¢lancva na 31. prosinca 1939.

8. Odredenje mjesta prvogredovitog kongresa,

Predsjednik Dr Fran Suklje iznasa prijedlog privremene uprave, da se prvi
redoviti kongres Saveza odrzi u Zagrebu.
Glavna skupstina prima taj prijedlog.

9. Prijedlozi,

Pradsjednik Dr Fran Suklje saopéuje da nije stigao ni jedan prijedlog.

i0. Eventualija.

Za rijet se javlja izaslanik HPD-a Josip Pladek, koji pita, fta &: biti ¢ raznim
manjim planinarskim drustvima, koja Zele pristupiti u Savez, a napose s drustvima,
koja su osnovana na klasnim principima. DrZi, da se takova drustva ne mogu
primiti u Savez.

Povodom toga Cita tajnik privremene uprave Heinz ustanovu §-a 6. saveznih
pravila, po kojoj je toéno odredeno, koja se drustva i na koji nagin mogu primiti
u Savez.

Nitko se viSse ne javlja za rijec.

Predsjednik Dr Fran Suklje pozdravlja jos jednom sve prisutne i zaklju-
tuje skupstinu u 21 sat.
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Sputa povecano

izgleda zrno Kneippove sladne
kave ovako. Vidi se jasno svjetlu-
cava priena sladna jezgra. Takovu

jezgru ima svako zrno

Kneippove

SLADNE KAVE

Bozié¢ u Matici H. P. D-a, Nekoliko da-
na prije boZiénih blagdana bilo je u na-
&im prostorijama neobitno wveselo i Zivo.
Pa kako i ne bi bilo, kad je eto pred vra-
tima najveéi na$ katolicki praznik — Bo-
Zi¢! Svak se tome raduje, veseli i sprema,
i voli da o njemu govori, Tako je bilo i
u vete 22, XII. Razgovor se je vodio na-
ravno opet o boZiénim praznicima, kako
i gdje ¢emo ih provesti, Izbor je bio do-
sta tezak, a to radi toga, jer je manj-
kao — snijeg. I u takvom je eto razgo-
voru pao sa strane druga Bumbe prijed-
log, da se nabavi za na3u ¢lansku sobu
jedan bor, da ga okitimo te da dotekamo
svi skupa Badnjak. Taj je prijedlog od
prisutnih bio odmah prihvaéen, a najbo-
lii dokaz za to bio je iznos od din 120.—,
koji je sakuplijen od prisutnih za nabawvu
bora i boZiénog nakita, Odlu¢eno je, da
se bor okiti dan prije Badnjaka, kako bi
svaki na sam dan Badnjaka bio slobodan,
da ga doteka kod svoje kuce u krugu svo-
je obitelji. Tako je eto uvete 23. XIL
osvanuo u Clanskoj sobi veliki i ukusno
okiteni bor. Svjetlo je ugafeno, svjetice
su mapaljene pa se bor sjaji i u bljesta-
vom i titravom svjetlu malenih svjecica,
dok se iz grla prisutnih ¢lanica i ¢élanova
razlijegala poznata narodna pjesma: »Na-
rodil nam se Kralj nebeskic. To je eto
prvi slutaj, da je ¢élanstvo docéekalo Bad-
njak u drudtvenim prostorijama, Sto ¢e

svima prisutnima ostati u lijepoj uspome-
ni. Tom su prilikom na8i agilni omladinci
uredili u sobi i mali sbuffet«, koji je do-
bro radio, a uz to smo imali glazbu za
ples, pa smo eto tako proveli Badnjak pr-
vi puta zajedno u Drustvu, a nadamo se,
da ¢e odsad biti i u budu¢e tako, ne sa-
mo kod ove, nego i kod svih ostalih pri-

redaba Matice nasega drustva. S. P.

Godisnji sastanak Ski odsjeka Matice
H. P. Da. Ski odsjek Matice odrZzao je dne
10. XI. 1939, god. XII. redoviti glavni go-
disnji sastanak u druStvenim prostorija-
ma Varfavska ul. 2a. Prisutno je bilo 27,
dok je pravo glasa imalo 45 ¢lanova, Sa-
stanak je otvorio proéelnik odsjeka drug
Marijan Dragman, koji je pozdravio
sve prisutne &tlanove i &lanice, a narotito
delegata Matice, podpredsjednika g. dr.
Frana Sukljea. Nato se je preslo na
¢itanje izvjestaja tajnika, blagajnika, knji-
Znidara, oruZara i nadzor, odbora, koji su
primjedbe primljeni. Starom
nadzornom odboru data je
razrednica, te se je preslo na biranje no-
vog upravnog i nadzornog odbora, kod
¢eg se prisutni nisu mogli u potpunosti
sloziti, a poito je i vrijeme bilo poodma-
klo, odluteno je da se sastanak nastavi
za nekoliko dana. U nastavku glav. go-
disnjeg sastanka S. O, od 20. XI. 1939.
izabran je upravni i nadzorni odbor, koji
se je konstituirao kako slijedi: Procelnik:

uz neke
upravnom i
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Posjetite nase planine i zimi/

ing. Zvonimir Badovinac, zamje-
nik: JoZa Grubanovié, tajnik L:
Stjepan Piljek, tajnik II.: Emil
Laszowsky, blagajnik: Josip M a-
jor, oruZar: Josip Mesarié knjiZni-
tar: Stef Zulié odbornik Marijan
Dragman i nadzorni odbor: Viktor
Mlinarié, Ivan Rukavina, Sla-
vo Brezovedcki, Novo izabrani od-

bor S. O. primio se je odmah intenzivno
posla oko $§to bolje organizacije, pa je
poslije odrzanog glavnog godiSnjeg sa-
stanka pristupilo vife novih ¢lanova, sve
dobrih i aktivnih skijasa. Mnogo wvaZno-
sti obratio je novi upravni odbor S. O.
na ¢lanove natjecatelje i na svoju omladi-
nu, tako da ¢e S, O. imati kroz godinu-
dvije lijepi broj natjecatelja. N P,

Planinari,
posjecujte nase

planinarske domove !

SADRZAJ: Poziv na suradnju,

janja i prva pomoé, str. 2.

Dr.

Haramustek: Nezgode kod ski-

— Marion V1.: Ljepote Bijelih stijena (sa 8 slika),

str. 7. — FlasSar I.: U juinim Kamnitkim Alpama, str. 14. — Tomié¢ié dr. M.:
Da 1i su velebitske kote 1758 i 1741 na specijalnoj karti oznadene ispravnim
nazivom i visinom?, str. 17. — Mlinarié V.: S Velebita (Utisci i dojmovi),
str. 24. — Zapisnik konstituirajuce skupétine Saveza hrv. planinarskih drustava,

str. 26.

»Hrvatski Planinar« izlazi 12 puta na godinu i to u prvoj polovici mjeseca, Pret-
plata stoji godi$nje: za drudtvene é&lanove Din. 50.— (daci i nauénici plaéaiu
Din. 40.—), za ne¢lanove Din. 60.—; za inozemstvo Din., 70.—. Pojedini broj stoji
Din, 5.—. (Pretplatu, oglase i reklamacije prima HPD Sredi%njica u Zagrebu, Var-
Savska ulica 2a. — Odgovorni urednik: Ivan Rengjeo, KriZaniféeva ulica 4a.
Rukopisi se Salju na wurednika. Izdavaé: »Hrvatsko planinarsko drustvos u
Zagrebu, Tisak »Tipografije« d. d., Zagreb, PrecbraZenska 6. — Za tiskaru
odgovara Ivan Ivankovié, Selska cesta 47,



CERTO KAMERE

ZA SVE | SVAKOGA

Osviedotite se bezobveznim pregledom kod struine tvrike

GRIESBACH | KNAUS roro veietrcovina

ZAGREB, Jurisieva ul. 1.

- CONTINENTAL ¢

Pisaéi i ratunski strojevi raznih
modela su vodeta kvalitetna 1
renomirana svj~tska marka.

ameeicaN KONDOR  company

TEL. 35-05. — ZAGREB — ILICA 18.

PLANINARI !

Kupujte sve Vade planinarske i turistitke potrebstine kod tt.

JESENSKY - TURK

JURISICEVA UL, 1.
jer je roba majbolja, cijene jeftine, solidna podvorba.

SKI ODIJELA OD DIN 280.— DALJE!

Posaljite §to prije
pretplatu za
»Hrvatski planinar«






